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Kids headphones suitable for ages 3-7 years (limited to 85 dB).

KIDS HEADPHONES
USER GUIDE

OTL

TECHNOLOGIES

+ Please wear the product in correct way for proper fit and the best sound quality (the earcup with 3.5mm jack should be the left
channel marked of “L", the other side is the right channel Marked “R".

+ Using extendable adjuster for comfortable fit.

+ To be satisfied with the sound quality, Connect the Aux cable plug of your headphones to desire device and make sure the plug is
fully inserted. If the plug is not fully inserted, you may hear sound from one side or no sound.

+ Compatible with all devices using 3.5mm universal jack.

IMPORTANT! Listening at high volume for long periods of time can result in long-term hearing damage. For your safety, do
not use headphones in situations where an inability to hear surrounding noise may present a danger to yourself or others.

PRODUCT GUARANTEE AND SAFETY INFORMATION

WARRANTY:

This product is warranted against defective materials and
workmanship. If the warranty service is required, you should
return the product to the retailer from where it was purchased. If
the item was purchased in the United Kingdom, the guarantee
period is for 12 months from the date of purchase. If it was
purchased in the EU, then the guarantee period is 24 months
from the date of purchase.

WARRANTY CONDITIONS

1. This warranty is only valid if, when warranty service is
required, the original invoice or sales slip is produced, and the
serial number on the product has not been defaced.

2. The manufacturer’s obligations are limited to the repair or,
atits discretion, replacement of the product or the defective
part.

3. Warranty repairs must be carried out by an authorised dealer
or authorised service centre. No reimbursement will be made
for repairs carried out by non-authorised parties, and any
such repair work or damage to the product caused by such
repair work will not be covered by the warranty.

4. This product will not be considered to be defective in
materials or workmanship by reason that it requires
adaptation in order to conform with national or local technical
or safety standards in force in any country other than those
for which it was originally designed and manufactured. This
warranty will not cover, and no reimbursement will be made
for, any such adaptation, nor any damage which may result
fromit.

5. This warranty covers none of the following:

- Maintenance and repair or replacement of parts due to
normal wear and tear.

+ Costrelating to transport, removal, or installation of the
product.

+ Misuse (including the failure to use this product for its
normal purpose) or incorrect installation.

+ Damage caused by lightning, water, fire, Acts of God, war,
public disturbances, or other causes beyond the control of
the manufacturer.

6. This warranty is valid for any person who legally acquired the
product during the warranty period.

7. The consumer's statutory rights under any applicable
legislation, whether against the retailer or the manufacturer,
and whether arising under contract or otherwise, are not
affected by this warranty.

SAFETY INSTRUCTIONS: Read all the instructions carefully

before using the product and keep them for future reference.

+ Unsuitable for use by children under the age of 3 due to small
parts which may cause choking.

«  Wearing headphones limits your ability to hear noises around
you, regardless of the volume level. Use with caution and
consideration.

« Do notimmerse in water.

« Werecommend that children aged 3-7 are supervised by an
adult whilst using the product, prolonged use is not advised.

« Do not use these headphones whilst operating machinery,
driving, riding a motorbike or bicycle, or in situations where an
inability to hear surrounding noise may present a danger to
yourself or others.

+ Setvolume to low before turning on sound.

« Long-term exposure to loud noise may cause damage to
eardrums or loss of hearing.

« Do notinsert jack plug into electric sockets.

WARNING

« This product is not a toy.

- Do notdisassemble, repair, or modify the headphones.

- Keep the headphones dry and do not store the headphones in

damp areas to avoid damage to the headphones.

« Avoid dropping the headphones as it may cause damage to

the product.

+ Do notimmerse in water.

+ Do notinsert jack plug into electric sockets.
INFORMATION ON DISPOSAL FOR USERS OF
WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

=mm (PRIVATE HOUSEHOLD)

This symbol on the products and/or accompanying documents
means that used electrical and electronic products should

not be mixed with general house hold waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take these products
to designated collection points, where they will be accepted

on a free of charge basis. Alternatively, in some countries you
may be able to return your products to your local retailer upon
the purchase of an equivalent new product. Disposing of this
product correctly will help to save valuable resources and
prevent any potential negative effects on human health and the
environment which could otherwise arise from inappropriate
waste handling. Please contact your local authority for further
details of your nearest designated collection point. Penalties may
be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with national legislation.
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CASQUE KIDS
GUIDE DE L'UTILISATEUR

OTL

TECHNOLOGIES

Convient aux enfants &gées de 3a 7 ans et plus (Volume limité a 85 dB)

+ Veillez a porter ce produit correctement, pour un ajustement et une qualité de son optimaux (I'écouteur doté de la prise de cable
3,6 mm est I'écouteur gauche, comme 'indique le « L » pour « Left » ou « gauche » en frangais. L'autre écouteur doté du « R » (Right)

est'écouteur droit).
+ Utilisez la rallonge réglable pour un port confortable.

» Raccordez la prise de céble AUX. de votre casque au dispositif voulu, en veillant & ce que la prise soit insérée a fond. En cas de
prise partiellement insérée, vous risquez de n'entendre le son que d'un c6té ou pas du tout.
+ Compatible avec tous les dispositifs munis d'une prise jack universelle de 3,5 mm.

IMPORTANT ! L'écoute a volume élevée pendant de longues périodes peut provoquer des lésions auditives a long terme.
Pour votre sécurité, n'utilisez pas ce casque dans les endroits ou il vous empécherait d'entendre les bruits environnants et
pourrait présenter un danger pour vous ou d'autres personnes.

GARANTIE DU PRODUIT ET GUIDE INFORMATIF

GARANTIE:

Ce produit est garanti contre les pieéces défectueuses et les
vices de fabrication. Si un service de garantie est nécessaire,
I'élément doit &tre retourné au détaillant ot il a été acheté, avec
preuve d'achat a l'appui. Période de garantie : les articles achetés
sur le territoire du royaume-uni sont garantis pour une période
de 12 mois a compter de la date d'achat, tandis que les articles
achetés au sein de I'ue sont garantis pour une période de 24
mois & compter de la date d'achat.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

1. Cette garantie est uniquement valable si, lorsque le service de
garantie est requis, la facture d'origine ou le regu de vente est
produit et le numéro de série sur le produit n'a pas été abimé.

2. Les obligations du fabricant sont limitées a la réparation ou, a
la discrétion du fabricant, au remplacement du produit ou de
la partie défectueuse.

3. Lesréparations de garantie doivent étre réalisées par un
distributeur autorisé ou un centre de dépannage autorisé.
Aucun remboursement ne sera fait pour les réparations
réalisées par des parties non autorisées et de tels travaux de
réparation et les dommages causés au produit par de tels
travaux de réparation, ne seront pas couverts par la garantie.

4. Ce produit ne sera pas considéré comme étant défectueux
au niveau des matériaux ou de la fabrication du fait qu'il
nécessite une adaptation afin de se conformer aux normes
technigues ou de sécurité nationales ou locales en vigueur
dans tout pays autre que celui pour lequel le produit a été
congu et fabriqué a l'origine. Cette garantie ne couvre pas une
telle adaptation et aucun remboursement ne sera effectué
si une telle adaptation est réalisée ou des dommages qui
pourraient en résulter.

5. Cette garantie ne couvre pas les éléments suivants:

« entretien et réparation ou remplacement des pieces dus &
I'usure normale;

+ lescolts enrapportau transport, a I'enlévement ou &
I'installation du produit;

« ['utilisation abusive, incluant I'utilisation de ce produit a des
fins non habituelles ou I'installation incorrecte;

+ lesdommages causés par la foudre, I'eau, un incendie, une
catastro phe naturelle, la guerre, des troubles de l'ordre
public ou autre cause échappant au contréle du fabricant.

6. Cette garantie est valable pour toute personne ayant acheté
légalement le produit pendant la période de garantie.

7. Ledroit prévu par la loi des consommateurs en vertu de toute
|égislation applicable qu'il aille & I'encontre du détaillant ou du
fabricant et qu'il provienne d'un contrat ou autre, ne sera pas
affecté par cette garantie.

CONSIGNES DE SECURITE : Veuillez lire attentivement toutes
les consignes avant d'utiliser le produit et conservez-les pour
pouvoir les consulter ultérieurement.

« Leportd'un casque limite votre capacité a entendre les bruits
qui vous entourent, quel que soit le niveau du volume. Utilisez
ce produit avec prudence et attention.

+ N'immergez pas le produit dans I'eau.

+ Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison
de la présence de petites pieces qui peuvent provoquer un
étouffement.

« Nous recommandons que les enfants &gésde 3a 7 ans
soient surveillés par un adulte lorsqu'ils utilisent ce produit,
I'utilisation prolongée n'est pas conseillée.

- N'utilisez pas ce casque lorsque vous utilisez des machines,
conduisez, faites de la moto ou du vélo, ou dans toute autre
situation dans laguelle I'incapacité a entendre les bruits
environnants peut représenter un danger pour vous-méme
ou pour les autres.

+ Baissez le niveau du volume avant d'activer le son.

« Une exposition prolongée a un bruit fort peut endommager
les tympans ou provoquer une perte d'audition.

AVERTISSEMENT

+ Ce produit n'est pas un jouet.

+ N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier le casque par
vous-méme.

+ Maintenez le casque au sec et ne le stockez jamais dans un
environnement humide pour éviter de I'endommager.

- Evitez de faire tomber le casque, car cela pourrait
'endommager.

+ N'immergez pas le produit dans I'eau.

+ Ne branchez jamais une fiche jack dans les prises

électriques.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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KINDERKOPFHORER
BENUTZERHANDBUCH

OTL

TECHNOLOGIES

Geeignet fir Kinder im Alter von 3 bis 7 Jahren (challddmmung auf 85 dB)

+ Bitte tragen Sie das Produkt auf die korrekte Weise, um den besten Tragekomfort und Ton zu erhalten. (Die Ohrmuschel mit
3,5-mm-Buchse befindet sich links und ist mit ,L“ markiert, die andere Seite ist mit ,R" markiert.)

+ Verwendet anpassbaren Regler flir den Tragekomfort.

+ SchlieBen Sie den AUX-Kabelstecker Ihres Kopfhorers an das gewiinschte Gerat an und stellen Sie sicher, dass der Stecker
vollstandig eingesteckt ist. Falls der Stecker nicht vollstandig eingesteckt wurde, werden Sie mdglicherweise nur von einer Seite

Ton oder keinen Ton horen.

+ Kompatibel mit allen Geraten, die Uber eine universelle 3,5-mm-Buchse verfligen.

WICHTIG! Das Horen mit hoher Lautstérke Uber lange Zeitraume hinweg kann zu langfristigen Gehorschaden fuhren.
Tragen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit keine Kopfhorer in Situationen, in denen die Unfahigkeit, Umgebungsgerausche
wahrzunehmen, eine Gefahr fir Sie und andere darstellen konnte.

PRODUKTGARANTIE UND-INFORMATIONEN

GARANTIE:

Dieses Produkt bietet eine Garantie gegen Material- und
Verarbeitungsfehler. Wenn die Garantieleistung beansprucht
werden muss, ist der Artikel an den Handler, bei dem es
erworben wurde, mit dem Kaufbeleg zurtickzugeben.
Garantiedauer: Artikel, die innerhalb des VK erworben wurden,
haben einen Garantiezeitraum von 12 Monaten ab dem
Kaufdatum, wohingegen Artikel, die innerhalb der EU erworben
wurden, einen Garantiezeitraum von 24 Monaten ab dem
Kaufdatum haben.

GARANTIEBEDINGUNGEN:

1. Diese Garantie gilt nur, wenn bei in Inanspruchnahme einer
Garantieleistung die Originalrechnung oder der Original-
Kaufbeleg vorgelegt wird und die Seriennummer auf dem
Produkt nicht entfernt wurde.

2. Die Verpflichtungen des Herstellers beschranken sich auf die
Reparatur oder - nach eigenem Ermessen - den Ersatz des
Produkts oder defekten Teils.

3. Reparaturen wahrend der Garantiezeit missen von
einem autorisierten Handler oder einem autorisierten
Servicezentrum durchgefihrt werden. Fir von nicht
autorisierten Dritten ausgeflihrte Reparaturen ist keine
Erstattung maglich und jegliche derartige Reparaturen oder
durch derartige Reparaturen verursachte Beschadigungen
des Produkts werden von der Garantie nicht abgedeckt.

4. Dieses Produkt gilt nicht als defekt in Material und
Verarbeitung, wenn es aufgrund von nationalen oder lokalen
technischen Vorschriften und Sicherheitsbestimmungen,
welche in einem anderen Land als demjenigen gelten, fur
das das Produkt urspriinglich entworfen und gefertigt wurde,
verandert werden muss. Diese Garantie deckt derartige
Veranderungen und eventuell daraus entstehende Schaden
nichtab und es ist keine Erstattung moglich.

5. Diese Garantie deckt die folgenden Punkte nicht ab:

« Wartung und Reparatur oder Ersatz von Teilen aufgrund
von normalem Verschlei3

+ Kosten in Zusammenhang mit dem Transport, der
Entfernung oder der Installation des Produkts

« Missbrauch, einschlieBlich der Verwendung des Produkts
auBerhalb seines Ublichen Zwecks oder fehlerhafter
Installation

« Schéaden durch Blitzschlag, Wasser, Feuer, hbhere Gewalt,
Krieg, 6ffentliche Unruhen oder andere Griinde auBerhalb
der Kontrolle des Herstellers

6. Diese Garantie gilt fiir jede Person, die das Produkt wahrend
der Garantiedauer rechtmaBig erworben hat.

7. Die gesetzlichen Rechte des Kaufers unter jeder geltenden
Rechtsprechung, ob gegen den Einzelhandler oder
Hersteller, sich aus dem Vertrag oder auf andere Art
und Weise ergebend, werden von dieser Garantie nicht
beeinflusst.

SICHERHEITSHINWEISE: Lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

- Das Tragen von Kopfhdrern beeintrachtigt Ihre Horfahigkeit in
der Umgebung, unabhéngig von der Lautstarke. Verwenden
Sie das Gerat mit Vorsicht und Bedacht.

« Nichtin Wasser eintauchen.

« Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet, da Kleinteile
verschluckt werden kénnen.

- Wirempfehlen, dass Kinder im Alter von 3 bis 7 Jahren bei
der Produktnutzung von einem Erwachsenen beaufsichtigt
werden; eine langere Nutzung wird nicht empfohlen.

+ Verwenden Sie diese Kopfhorer nicht beim Betrieb von
Maschinen, beim Auto-, Motorrad- oder Fahrradfahren
oder in Situationen, in denen das Uberhéren von
Umgebungsgerauschen eine Eigen- oder Fremdgefahrdung
darstellen kann.

« Langfristig hohe Larmbelastung kann zu Gehdrschaden oder
zum Verlust des Horvermogens flihren.

+ Stellen Sie die Lautstarke auf niedrig, bevor Sie den Ton
einschalten.

WARNUNG

+ Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

+ Zerlegen, reparieren oder bearbeiten Sie die Kopfhorer nicht.

« Bewahren Sie den Kopfhorer trocken auf und lagern Sie
ihn nichtin Feuchtraumen, um Schaden am Kopfhorer zu
vermeiden.

+ Lassen Sie den Kopfhorer nicht fallen, da dies zu einer
Beschadigung des Produkts flhren kann.

« Nichtin Wasser eintauchen.

« Stecken Sie den Klinkenstecker nicht in eine Steckdose.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

KIDS HOOFDTELEFOON
GEBRUIKERSHANDLEIDING

OTL

TECHNOLOGIES

+ Zorg dat je dit product op juiste wijze draagt; zo ben je verzekerd van een goede pasvorm en de beste geluidskwaliteit. (De oordop
met de 3,5 mm jackis de linker dop, gemarkeerd met een “L", en die aan de andere kant is de rechter dop, gemarkeerd met een “R")

+ Gebruik de verschuifbare band voor een comfortabele pasvorm.

+ Sluit de stekker van de AUX-kabel van je hoofdtelefoon aan op het apparaat dat je wilt gebruiken en controleer dat de stekker
helemaal in de aansluiting is gestoken. Als de stekker er niet helemaal in zit, hoor je misschien alleen via één kant geluid of geen

geluid.

+  Geschikt voor gebruik met alle apparaten met een universele 3,5 mm jack.

BELANGRIJK! Lange tijd luisteren naar geluid op hoog volume kan resulteren in langdurige gehoorschade. Voor je eigen
veiligheid is het belangrijk dat je de hoofdtelefoon niet gebruikt in situaties waar onvermogen om omgevingsgeluiden te

horen, kan leiden tot gevaar voor jezelf of anderen.

PRODUCTGARANTIE- EN INFORMATIEWUZER

GARANTIE:

Dit product is gegarandeerd vrij van materiaal- en
fabricagefouten. Om een beroep te doen op de garantie dient
het product te worden geretourneerd aan de winkelier waar
hetis aangeschaft. Indien het product is aangeschaft in het
Verenigd Koninkrijk, geldt een garantietermijn van 12 maanden,
gerekend vanaf de datum van aankoop. Voor een product dat is
aangeschaftin de EU geldt een garantietermijn van 24 maanden,
gerekend vanaf de datum van aankoop.

GARANTIEBEPALINGEN

1. Deze garantie is alleen geldig als, wanneer een beroep op de
garantie wordt gedaan, het oorspronkelijke aankoopbewijs of
de kassabon kan worden overlegd, en het serienummer op
het product niet is beschadigd.

2. De plichten van de fabrikant beperken zich tot de reparatie
of, naar keuze van de fabrikant, vervanging van het product of
defecte onderdeel.

3. Reparaties onder garantie dienen te worden
uitgevoerd door een geautoriseerde verkoper of een
geautoriseerd servicecentrum. Reparaties door een niet-
geautoriseerde partij worden niet vergoed, en dergelijke
reparatiewerkzaamheden of de daaruit voortkomende
schade aan het product worden niet gedekt door deze
garantie.

4. Dit product wordt niet als defect beschouwd als het moet
worden aangepast om te voldoen aan nationale of lokale
technische of veiligheidsnormen, die van toepassing zijn in
andere landen dan het land waarvoor het is ontworpen en
vervaardigd. Deze garantie voorziet niet in de vergoeding
van dergelijke aanpassingen of de schade die dit mogelijk tot
gevolg heeft.

5. Devolgende punten vallen niet onder deze garantie:

« Onderhoud, reparatie of vervanging van onderdelen door
normale slijtage;

+ Kosten die betrekking hebben op het transport, de
verwijdering of installatie van het product;

« Incorrect gebruik, waaronder het gebruik van dit product
voor doelein den waarvoor het niet bestemd is, of
incorrecte installatie;

« Schade veroorzaakt door bliksem, water, natuurrampen,
oorlog, verstoring van de openbare orde of andere
oorzaken waarop de fabrikant geen invioed heeft.

6. Deze garantie is geldig voor een ieder die dit product tijdens
de garantieperiode op legale wijze heeft aangeschaft.

7. Deze garantie doet geen afbreuk aan de toepasselijke
wettelijke rechten van de consument jegens de verkoper of
fabrikant, voortvloeiend uit een overeenkomst of anderszins

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN: Lees alle voorschriften
zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar ze
voor toekomstig gebruik.

+ Hetdragen van een koptelefoon beperkt uw vermogen om
geluiden om u heen te horen, ongeacht het volume. Gebruik
het met voorzichtigheid en aandacht.

+ Nietonderdompelen in water.

« Ongeschiktvoor gebruik door kinderen onder de 3 jaar
vanwege de kleine onderdelen die verstikking kunnen
veroorzaken.

»  Wijraden aan dat kinderen van 3-7 jaar onder toezicht staan
van een volwassene tijdens het gebruik van het product,
langdurig gebruik wordt afgeraden.

+ Gebruik deze koptelefoon niet tijdens het bedienen van
machines, autorijden, motorrijden of fietsen, of in situaties
waarin het onvermogen om omgevingsgeluiden te horen een
gevaar voor uzelf of anderen kan opleveren.

« Zethetvolume op een lage stand voordat u het geluid
inschakelt.

« Langdurige blootstelling aan hard geluid kan schade aan de
trommelvliezen of gehoorverlies veroorzaken.

WAARSCHUWING

+ Ditproductis geen speelgoed.

« Haal de koptelefoon niet uit elkaar, repareer hem niet en
breng er geen wijzigingen in aan.

« Houd de koptelefoon droog en bewaar hem niet op vochtige
plaatsen om schade aan de koptelefoon te voorkomen.

+ Laatde koptelefoon niet vallen, want dat kan schade aan het
product veroorzaken.

« Nietonderdompelen in water.

- Steek de stekker niet in een stopcontact.
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HORETELEFONER TIL BORN (')Tl
BRUGERVEJLEDNING -
TECHNOLOGIES

Disse hovedtelefoner til barn er egnet til barn fra 3-7 ar (begreenset til 85 dB).

+Anvend produktet korrekt, s& det sidder godt, og du far den bedste lydkvalitet (Brekoppen med 3,5 mm jackstikket skal veere den
venstre kanal meerket “L", den anden side er den hgjre kanal meerket “R”.

+ Brug reguleringen, der kan forleenges, s& hovedtelefonerne sidder behageligt.

+ Forden bedste lydkvalitet tilsluttes hovedtelefonernes aux-kabel til den enskede enhed. Sgrg for, at stikket sidder godt fast. Hvis
stikket ikke sidder korrekt, hgrer du maske kun lyden i den ene side eller ingen lyd.

+ Kompatibel med alle enheder, der benytter et 3,5 mm jackstik.

@ VIGTIGT: Lytning ved en hgj volumen over lzengere tid kan resultere i varige hareskader. For din egen sikkerheds skyld bgr du
ikke bruge hovedtelefoner i situationer, hvor det kan veere farligt for dig selv eller andre, at du ikke kan hgre omgivende lyde.

PRODUKTGARANTI OG SIKKERHEDSINFORMATION

GARANTI: « Uegnettil brug af barn under 3 ar p& grund af sma dele, som
kan forarsage kveelning.

« Vianbefaler at bgrnialderen 3-7 er under opsyn af en voksen
mens de bruger produktet; leengerevarende brug frarades.

- Disse hovedtelefoner ma ikke bruges mens man betjener
maskiner, kagrer bil, motorcykel, eller cykel, eller i situationer
hvor manglende evne til at hgre omgivende stgj kan udgare
en fare for dig selv eller andre.

GARANTIBETINGELSER + Indstil lydstyrken til lav, fer du teender for lyden.

1. Garantien kan kun geres geeldende, hvis den originale faktura - Langvarig udseettelse for hgj stgj kan forarsage skade pa
eller kabskvittering kan fremvises, og serienummeret pa trommehinder eller tab af harelse.
produktet ikke er gdelagt. ADVARSEL

2. Producentens forpligtelser er begreenset til reparation eller . .
udskiftning, efter eget skan, af produktet eller den defekte del. * Dette produkter |kl§e et \eggt@J.

3. Garantireparationer skal udferes af en autoriseret forhandler * Hovedtelefonen maikke skilles, repareres eller eendres.

+ Hold hovedtelefonerne tarre, og opbevar ikke

eller et autoriseret servicecenter. Reparationer foretaget af ) . 0 . .
ikke-autoriserede parter og reparationsarbejde eller skader hovedtelefonerne ifugtige omréader for at undga beskadigelse
af hovedtelefonerne.

pa produktet forarsaget af sddant reparationsarbejde er ikke
deekket af garantien og vil ikke blive godtgjort. . Updgé attabe hovedtelefonerne, da det kan forérsage skade
4. Detregnes ikke for fejl i materialer eller kvalitet, hvis produktet pa produktet.
kreever tilpasning for at kunne overholde nationalt eller * Maikke nedseenkesivand.
lokalt geeldende tekniske eller sikkerhedsstandarder, som + Seetikke stikket i stikkontakter.
er forskellige fra dem, produktet oprindeligt er designet og
produceret til. Garantien daekker ikke sddanne tilpasninger
eller skader fra sddanne tilpasninger, ligesom der heller ikke
udbetales godtggrelse herfor.
5. Garantien deekker ingen af falgende tilfeelde:
- Vedligeholdelse og reparation eller udskiftning af dele pa
grund af almindeligt slid.
+  Omkostninger til transport, afmontering eller installation
af produktet.
« Forkert brug (herunder at produktet ikke anvendes til dets
tilsigtede brug) eller forkert installation.
- Skader forarsaget af lynnedslag, vand, ild, force majeure,
krig, optajer eller andre arsager, som producenten ikke har
indflydelse pa.
6. Garancija je veljavna za vsako osebo, ki je izdelek zakonito
pridobila v ¢asu veljavnosti garancije.
7. Garancija ne vpliva na zakonske pravice potro$nika v skladu
s katero koli veljavno zakonodajo, ne glede na to, aligre za
trgovca na drobno ali proizvajalca in ne glede na to, ali izhajajo
iz pogodbe ali kako drugace.

SIKKERHEDSINFORMATION: Lees alle instruktionerne
omhyggeligt far dette produkt bruges, og gem dem til fremtidig
reference.

Der ydes garanti pa produktet ved fejl i materialer og kvalitet. Hvis
du gnsker at ggre brug af garantien, skal produktet returneres

til den forhandler, hvor det er kgbt. Hvis produktet er kgbt i
Storbritannien, er garantiperioden 12 maneder fra kebsdatoen.
Hvis det er kgbt i EU, er garantiperioden 24 maneder fra
kabsdatoen.
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CUFFIE PER BAMBINI (')T|
GUIDA PER LUTENTE =
Cuffie per bambini da 3 a 7 anni (limite di 85 dB).
+ Indossare il prodotto in modo corretto perché sia comodo e per ottenere la migliore esperienza audio. (Il padiglione sinistro & quello
coniljack da 3,5 mm e la lettera “L", I'altro lato & quello con la lettera “R”)
+ Utilizzare il regolatore estensibile per indossare le cuffie in modo confortevole.
+ Collegare la presa del cavo AUX delle cuffie al dispositivo desiderato e assicurarsi che la presa sia completamente inserita, in caso
contrario I'audio potrebbe essere assente o udibile da un solo lato.
+  Compatibili con tutti i dispositivi utilizzando il jack universale da 3,5 mm.

TECHNOLOGIES

IMPORTANTE! L'ascolto ad alto volume per periodi di tempo prolungati pud comportare danni all'udito a lungo termine. Per
la propria sicurezza, non utilizzare le cuffie in situazioni in cui l'impossibilita di sentire i rumori circostanti puo rappresentare
un pericolo per se stessi o per gli altri.

GARANZIA DEL PRODOTTO E GUIDA ALLE INFORMAZIONI

STRUZIONI DI SICUREZZA: Leggere attentamente tutte

le istruzioni prima di utilizzare il prodotto e conservarle per

riferimento futuro.

+ Indossare cuffie limita la capacita di sentire i rumori intorno
a sé, indipendentemente dal livello di volume. Utilizzare con
cautela e considerazione.

Impostare il volume a un livello basso prima di attivare I'audio.

+ Siconsiglia che bambini di eta compresa tra 3 e 7 anni
vengano sorvegliati da un adulto durante I'utilizzo del
prodotto, se ne sconsiglia I'uso prolungato.

+ Non utilizzare queste cuffie mentre si azionano macchinari,
si guida, si usa una moto o una bicicletta o in situazioni in cui
I'impossibilita di sentire i rumori circostanti puo rappresentare
un pericolo per se stessi o per gli altri.

GARANZIA:

Questo prodotto € garantito contro i guasti derivati da difetti di
materiale o di lavorazione. Se & richiesto un servizio di garanzia,
I'articolo dovra essere restituito al rivenditore dal quale &

stato acquistato, unitamente alla prova di acquisto. Periodo di
garanzia: Gli articoli acquistati nel Regno Unito sono garantiti per
un periodo di 12 mesi dalla data di acquisto, mentre gli articoli
acquistati all'interno dell'UE sono garantiti per un periodo di 24
mesi dalla data di acquisto.

CONDIZIONI DI GARANZIA

1. Questa garanzia e valida esclusivamente se, qualora si renda
necessario un intervento in garanzia, viene presentata la
fattura o la ricevuta originale e il numero di serie sul prodotto

non sia stato reso illeggibile. « L'esposizione a lungo termine a rumori forti pud causare

2. Gliobblighi del produttore sono limitati alla riparazione danni ai timpani o perdita dell'udito.
owvero, a sua esclusiva discrezione, alla sostituzione del » Non adatto all'uso da parte di bambini di eta inferiore a 3 anni
prodotto o della parte difettosa. in quanto contiene piccole parti che potrebbero causare

3. Leriparazioniin garanzia devono essere eseguite a cura di un soffocamento.

rivenditore autorizzato o di un centro di assistenza autorizzato.  + Nonimmergere in acqua.
Nonvverranno r.|mborsat| mterver?tl\ di riparazione esegum da AVVERTENZA
parti non autorizzate ed eventuali interventi di riparazione e . _
danni al prodotto derivanti da tali interventi di riparazione non * Questo DrOdOTtOl noneun gloqgttolo. ‘
saranno coperti dalla garanzia. + Non smontare, riparare o modificare le cuffie.
4. |l prodotto non & da considerarsi difettoso per materiale o + Perevitare danni alle cuffie, mantenerle asciutte e non riporle
lavorazione qualora si rendano necessari adattamenti per inluoghi umidi.

garantirne la conformita agli standard di sicurezza o tecnici + Evitare dilasciar cadere le cuffie in quanto cio potrebbe
locali owero nazionali vigenti in qualsiasi Paese diverso da causare danni al prodotto.
quello per cui il prodotto € stato originariamente sviluppato e « Nonimmergere in acqua.

prodotto. La garanzia non copre né verra rimborsato qualsiasi + Noninserire il connettore a jack in prese elettriche.
adattamento di tale natura né qualsiasi danno eventualmente
da cio risultante.

5. Lagaranzia non copre alcuno dei casi seguenti:

« Manutenzione e riparazione ovvero sostituzione di partiin
conseguen za della normale usura; A SCATOLA RACCOLTA

+ Costi relativi al trasposto, alla rimozione owvero LZD RACCOLTA DIFFERENZIATA DEI
all'installazione del prodotto; CARTAE RIFIUTL.

+ Usoimproprio, incluso I'utilizzo del prodotto per finalita PAP CARTONE CONTROLLA LE LINEE
diverse da quelle normali, ovvero installazione errata; GUIDA DEL TUO COMUNE.

« Danni causati da fulmini, acqua, incendi, eventi naturali,
conflitti armati, disordini pubblici overo qualsiasi altra
causa che sia al dila del control lo del produttore.

6. Lagaranzia e valida per qualsiasi soggetto che acquisti
legalmente il prodotto durante il periodo di garanzia.

7. | diritti legali del consumatore in base a qualsiasi legislazione
applicabile nei confronti del rivenditore ovwvero del produttore,
derivanti da contratto o di altro genere, sono fatti salvi dalla
presente garanzia.
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AURICULARES PARA NINOS
GUIDA PER LUTENTE

OTL

TECHNOLOGIES

Auriculares disefiados para nifios entre 3y 7 afios (limitados a 85 dB).

+ Indossare il prodotto in modo corretto perché sia comodo e per ottenere la migliore esperienza audio. (Il padiglione sinistro &
quello conil jack da 3,56 mm e la lettera “L", I'altro lato & quello con la lettera “R")

«  Utilizzare il regolatore estensibile per indossare le cuffie in modo confortevole.

+ Collegare la presa del cavo AUX delle cuffie al dispositivo desiderato e assicurarsi che la presa sia completamente inserita, in
caso contrario I'audio potrebbe essere assente o udibile da un solo lato.

» Compatibili con tutti i dispositivi utilizzando il jack universale da 3,5 mm.

IMPORTANTE! L'ascolto ad alto volume per periodi di tempo prolungati pud comportare danniall'udito a lungo termine.
Per la propria sicurezza, non utilizzare le cuffie in situazioni in cui I'impossibilita di sentire i rumori circostanti puo

rappresentare un pericolo per se stessi o per gli altri.

PRODUCT GUARANTEE AND SAFETY INFORMATION

GARANTIA:

Este producto cuenta con una garantia que cubre materiales
defectuosos y mano de obra. En caso de requerir el servicio

de la garantia, el articulo deberé devolverse a la tienda donde
se haya comprado junto con la factura o el ticket de compra.
Periodo de garantia: Los articulos que se hayan comprado en
el Reino Unido tienen una garantia de 12 meses desde la fecha
de compra, mientras que los articulos adquiridos en la Unién
Europea tienen un periodo de garantia de 24 meses desde la
fecha de compra.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

1. Esta garantia es Unicamente vélida si, cuando se solicita
el servicio de garantia, se presenta el tique de compra o la
factura original y no se ha borrado el nimero de serie del
producto.

2. Las obligaciones del fabricante se limitan a la reparacion
0, segun su criterio, sustitucion del producto o la pieza
defectuosa.

3. Lasreparaciones en garantia debe efectuarlas un
distribuidor o un centro de servicio autorizados. No se
realizard ninguin reembolso por las reparaciones efectuadas
por terceros no autorizados y esos trabajos de reparacion
y los dafios causados al producto por dicha reparaciéon no
estaran cubiertos por la garantia.

4. Este producto no se considerara defectuoso en cuanto a
sus materiales 0 mano de obra por causa de su necesaria
adaptacion para ajustarse a las normas técnicas o de
seguridad vigentes a escala local o nacional en alguin pais
distinto de aquel en que originalmente se disefid y se fabricd
el producto. Esta garantia no cubrira dicha adaptacion ni
los dafios que de ella puedan derivarse y no se efectuara
reembolso alguno por dichos conceptos.

5. Esta garantia no cubre ninguno de los siguientes supuestos:
- Mantenimientoy reparacion o sustitucion de piezas

debido al desgaste habitual por el uso;

» Costes relacionados con el transporte, la retirada o la
instalacion del producto;

« Usoindebido, incluido el empleo de este producto con
fines distintos a aquel para el que fue disefiado o la
instalacion incorrecta del producto;

+ Dafios causados por rayos, inundaciones, incendios,
catéstrofes naturales, guerra, disturbios publicos u otras
causas que escapen al control del fabricante.

6. Esta garantia es vélida para cualquier persona que haya
comprado legalmente el producto durante el periodo de
garantia.

7. Los derechos legales de los consumidores en virtud de
cualquier ley aplicable (ya sea contra el minorista o el

fabricante y tanto si surgen por contrato como por otra via) no
se veran afectados por esta garantia.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: Usar auriculares limita su
capacidad para ofr los sonidos que se producen a su alrededor,
con independencia del nivel del volumen. Utilice el producto
con precaucion y consideracion.

* Nolosumerjaenagua.

« Producto no apto para nifios de menos de tres afos, pues
posee piezas pequefias que podrian provocarles asfixia.

+ Recomendamos que los nifios de entre 3y 7 afios utilicen los
auriculares bajo la supervision de un adulto.

« No se recomienda un uso prolongadoy debe realizarse bajo
la supervision de adultos.

+ No utilice estos auriculares mientras esté utilizando
maquinaria, cuando esté conduciendo un automovil, una
motocicleta o una bicicleta, ni cuando se encuentre en
situaciones en las que la incapacidad de oir ruidos suponga
un riesgo para usted o para otras personas.

» Norecomendamos llevar auriculares mientras se monta en
bicicleta.

« Ajuste el volumen bajo antes de activar el sonido.

« Laexposicion prolongada a ruidos altos puede dafiar los
timpanosy causar pérdida de audicion.

ADVERTENCIA

« Este producto no es un juguete.

- Nodesmonte, repare ni modifique los auriculares.

+ Mantenga los auriculares secos y no los guarde en areas
humedas para evitar dafiarlos.

« Evite dejar caer los auriculares, ya que puede dafiar el
producto.

» Nosumerjaenagua.

« Noinserte la clavija en tomacorrientes eléctricos.
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AUSCULTADORES INFANTIS
® MANUAL DO UTILIZADOR

OTL

TECHNOLOGIES

Estes auscultadores infantis sdo adequados para criangas entre 0s 3 e 0os 7 anos (limite de 85 dB).

+ Este produto deve ser utilizado de forma correta para um ajuste adequado e a melhor qualidade de som (O auscultador com o jack
de 3,6 mm corresponde ao canal esquerdo com marcacao “L", o outro corresponde ao canal direito com marcacéo “R”

+ Utilizagdo de banda extensivel para a cabega para um ajuste confortével.

+ Paradesfrutar da melhor qualidade de som, ligue a ficha do cabo Aux dos seus auscultadores ao dispositivo desejado e certifique-
se de que a ficha esté totalmente inserida. Se a ficha ndo estiver totalmente inserida, poderé ouvir som apenas de um dos lados ou

n&o ouvir qualquer som.

+ Compativel com todos os dispositivos que utilizam um jack universal de 3,56 mm.

prazo, em danos na audi¢do. Para sua seguranca, nao utilize os auscultadores em situagdes onde a incapacidade de ouvir o

f IMPORTANTE! A utilizagdo dos auscultadores com o som alto, durante um longo periodo de tempo, pode resultar, a longo

ruido ambiente possa representar um perigo para si ou para 0s outros.
INFORMAQAO SOBRE GARANTIA E SEGURANCA DO PRODUTO

GARANTIA:

Este produto esté abrangido por uma garantia contra defeitos
materiais e de mao-de-obra. Caso seja necessério realizar um
servigo de assisténcia ao abrigo da garantia, deveré devolver

o produto ao retalhista onde este foi adquirido. Se o artigo foi
adquirido no Reino Unido, o periodo de garantia é de 12 meses
a contar da data da compra. Se o artigo foi adquirido na Unigo
Europeia, o periodo de garantia € de 24 meses a contar da data
da compra.

CONDICOES DA GARANTIA

1. Apresente garantia so é valida quando, no momento da
solicitagao do servigo de assisténcia ao abrigo da garantia,
for apresentada a fatura original ou o recibo, € o nimero de
série do produto estiver legivel.

2. As obrigagdes do fabricante limitam-se a reparagéo ou, de
acordo com o seu livre entendimento, a substitui¢céo do
produto ou da pega defeituosa.

3. Asreparacdes ao abrigo da garantia devem ser efetuadas
por um revendedor autorizado ou centro de assisténcia
autorizado. N&o sera efetuado qualquer reembolso por
reparagOes efetuadas por terceiros néo autorizados, e
quaisquer trabalhos de reparagéo ou danos no produto
causados por tais trabalhos de reparagao ndo seréo
abrangidos pela garantia.

4. Este produto ndo sera considerado defeituoso em termos
materiais ou de m&o-de-obra pelo facto de necessitar de
ser adaptado para estar em conformidade com as normas
técnicas ou de seguranga nacionais ou locais em vigor em
qualquer pais que nao aguele para o qual foi originalmente
concebido e fabricado. Esta garantia ndo cobrira tal
adaptacéo, e ndo sera feito qualquer reembolso por tal
adaptagéo, nem cobrird qualquer dano que possa resultar
damesma.

5. Apresente garantia ndo cobre nenhuma das seguintes
situacoes:

+ Amanutencao e reparagdo ou substituigao de pegas
devido a desgaste decorrente do uso normal.

+ Custos relacionados com o transporte, remogao ou
instalagéo do produto.

+ Utilizagdo indevida (incluindo a utilizagdo deste produto
para outros fins que ndo aqueles aos quais se destina) ou
instalagdo incorreta.

« Danos causados por raios, &gua, fogo, catastrofes
naturais, guerra, disturbios publicos, ou outras causas fora
do controlo do fabricante.

6. A presente garantia é valida para qualquer pessoa que
tenha adquirido legalmente o produto durante o periodo de
garantia.

7. Osdireitos legais do consumidor, ao abrigo de qualquer
legislagao aplicavel, quer seja contra o retalhista ou contra o
fabricante, e decorrentes do contrato ou de outra forma, ndo
sdo afetados pela presente garantia.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: Usar auriculares limita su
capacidad para ofr los sonidos que se producen a su alrededor,
con independencia del nivel del volumen. Utilice el producto
con precaucion y consideracion.

+ Nolosumerjaenagua.

« Producto no apto para nifios de menos de tres afios, pues
posee piezas pequefias que podrian provocarles asfixia.

+ Recomendamos que los nifios de entre 3y 7 afios utilicen los
auriculares bajo la supervision de un adulto.

« No se recomienda un uso prolongadoy debe realizarse bajo
la supervision de adultos.

» No utilice estos auriculares mientras esté utilizando
maquinaria, cuando esté conduciendo un automovil, una
motocicleta o una bicicleta, ni cuando se encuentre en
situaciones en las que la incapacidad de oir ruidos suponga
un riesgo para usted o para otras personas.

« Norecomendamos llevar auriculares mientras se monta en
bicicleta.

« Ajuste el volumen bajo antes de activar el sonido.

« Laexposicion prolongada a ruidos altos puede dafiar los
timpanosy causar pérdida de audicion.

ADVERTENCIA

- Este producto no es un juguete.

+ Nodesmonte, repare ni modifique los auriculares.

« Mantenga los auriculares secos y no los guarde en areas
humedas para evitar dafiarlos.

- Evite dejar caer los auriculares, ya que puede dafar el
producto.

« Nosumerjaenagua.

« Noinserte la clavija en tomacorrientes eléctricos.
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CASTI AUDIO PENTRU COPII
MANUALUL UTILIZATORULUI

OTL

TECHNOLOGIES

Casti pentru copii potrivite pentru varste cuprinse intre 3-7 ani (limitate la 85 dB).

+ Purtati produsul in mod corect, pentru o potrivire adecvatd si calitate audio optimé. (Casca cu mufa de 3,5 mm trebuie s& fie in
canalul din stanga (marcat cu litera “L", cealalta parte este canalul drept marcat cu “R”

+ Utilizeaza un element de reglare extensibil pentru o reglare confortabila.

+ Pentru afi multumit de calitatea sunetului, conectati mufa cablului Aux a castilor la dispozitivul dorit si asigurati-va c& mufa este
introdus& complet. Daca mufa nu este introdusa complet, este posibil sa auziti sunetul intr-o singura casca sau s nu auziti sunet

deloc.

+ Compatibile cu toate dispozitivele care folosesc o mufa universala de 3,6mm.

IMPORTANT! Ascultarea la un volum ridicat pentru perioade lungi de timp poate duce la deteriorarea auzului pe termen
@ lung. Pentru siguranta dumneavoastra, nu utilizati casti in situatii in care imposibilitatea de a auzi zgomotul ambiental poate

prezenta un pericol pentru dumneavoastra sau pentru altii.

GARANTIE DE PRODUS SI INFORMATII DE SIGURANTA

GARANTIE:

Acest produs este garantat impotriva defectelor de material si
de manopera. Daca este necesara efectuarea service-uluiin
timpul perioadei de garantie, trebuie sa returnati produsul catre
comerciantul de la care a fost achizitionat. Daca articolul a fost
achizitionat in regatul unit, perioada de garantie este de 12

luni de la data cumpararii. Daca a fost achizitionat in ue, atunci
perioada de garantie este de 24 de luni de la data cumpararii

CONDITII DE GARANTIE

1. Aceastd garantie este valabild numai daca, atunci cand este
necesara efectuarea service-uluiin timpul perioadei de
garantie, este insotitd de factura originald sau bonul de casa
sinumarul de serie al produsului nu a fost modificat.

2. Obligatiile producatorului se limiteaza la repararea sau,
la libera sa alegere, la inlocuirea produsului sau a piesei
defecte.

3. Reparatiile in cadrul garantiei trebuie efectuate de catre un
dealer autorizat sau un centru de service autorizat. Nu se va
face nicio rambursare pentru reparatiile efectuate de terti
neautorizati, iar orice astfel de lucrari de reparatii sau daune
cauzate produsului de astfel de lucrari de reparatii nu vor fi
acoperite de garantie.

4. Acest produs nu va fi considerat ca fiind defect in ceea ce
priveste materialele sau manopera, in cazul in care necesita
o adaptare pentru a se conforma standardelor tehnice sau
de sigurantd nationale sau locale in vigoare in orice alta
tara decét cele pentru care a fost proiectat si fabricat initial.
Aceasta garantie nu va acoperi si nu va fi efectuaté nicio
rambursare pentru o astfel de adaptare sau daune care ar
putea rezulta din aceasta.

5. Aceastd garantie nu acopera urmatoarele situatii:

+ Intretinerea si repararea sau inlocuirea pieselor din cauza
uzurii normale.

« Costul aferent transportului, indepartarii sau instalarii
produsului.

- Utilizare necorespunzatoare (inclusiv neutilizarea acestui
produs in scopul sdu normal) sau instalare incorecta.

+ Daune cauzate de fulgere, apé, foc, cazuri de forta majorg,
razboi, tulburari publice sau alte cauze care nu pot fi
controlate de catre producator.

6. Aceasta garantie este valabild pentru orice persoand care a
achizitionat in mod legal produsul in perioada de garantie.

7. Drepturile legale ale consumatorului in conformitate cu
orice legislatie aplicabild, fie impotriva comerciantului cu
amanuntul sau a producatorului, fie cd iau nastere in baza
contractului sau in orice alt mod, nu sunt afectate de aceasta
garantie.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA: Cititi cu atentie toate
instructiunile inainte de a utiliza produsul si pastrati-le pentru
referinte viitoare.

+ Setati volumul la miniminainte de pornirea sunetului.

« Folosirea castilor limiteaza capacitatea de a auzi zgomotele
din jur, indiferent de volumul acestora. Folositi cu precautie si
consideratie.

+ Nuscufundatiin apa.

- Nu este potrivit pentru copiii cu varsta de pana la 3 anidin
cauza pieselor mici care pot fi inghitite.

« Recomandam supravegherea copiilor cu varste cu prinse
ntre 3 si 7 ani atunci cand folosesc produsul, folosirea
prelungitd nu este recomandabila.

+ Nufolositi castile in timpul manipulrii utilajelor, in timpul
condusului auto, moto sau bicicletd, sau in situatii in care
incapacitatea de a auzi zgomotele din jur poate prezenta un
pericol pentru dumneavoastra si cei din jur.

+ Expunerea pe termen lung la zgomot poate cauza leziuni
urechilor sau pierderea auzului.

AVERTIZARE

- Acest produs nu este o jucérie.

+ Nudezasamblati, reparati sau modificati castile.

+ Pastrati castile uscate sinu le depozitatii in medii umede
pentru a preveni deteriorarea.

« Evitati socurile, acestea pot provoca deteriorarea produsului.

+ Nuscufundatiin apa.

+ Nuintroduceti mufa jack in prizele electrice.
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DJECJE SLUSALICE
KORISNICKI PRIRUCNIK

OTL

TECHNOLOGIES

Djecje slusalice namijenjene su za djecu starosti 3-7 godina ( limitacija decibela do 85 dB).
+ Obavezno nositi proizvod na pravilan nacin za najbolju ugodu i najbolju kvalitetu zvuka. (Slusalica sa 3.5mm univerzalnim ulazom
oznacava lijevi kanal oznaeno sa oznakom " L *, desna strana kanala je oznacena sa oznakom “ R "

+ Koristiti rastezljivi regulator za udobno pristajanje.

+ Kako bi bili zadovoljni sa kvalitetom zvuka, spojite AUX kabal sa svojih sluSalica u Zeljeni uredaj za prijenos zvuka i provjerite da li
je konekceija spojena do kraja. Ako konekcija nije spojena do kraja, postoji moguénost da ¢ete Cuti zvuk samo na jednoj slusalici ili

necete Cuti zvuk uopce.

+  Kompaktibilan sa svim uredajima koji koriste 3.5mm univerzalni utor.

UPOZORENJE ! Dugotrajno slusanje privisokoj glasnoc¢i moze dovesti do trajnog ostec¢enja sluha. Radi Vase sigurnosti,
nemojte koristiti sluSalice u situacijama u kojima niste u moguénosti ¢uti okolnu buku §to moze predstavljati opasnost za Vas

izadruge.

JAMSTVO | SIGURNOSNE INFORMACIJE O PROIZVODU

GARANCUA:

Ovaj proizvod ima jamstvo za neispravne materijale i na izradu
proizvoda. Ako je potreban jamstveni servis, trebate vratiti
proizvod prodavacu od kojeg je kupljen. Ako je predmet kupljen
u ujedinjenom kraljevstvu, jamstveni rok je 12 mjeseci od
datuma kupnije. Ako je kupljen u eu, tada je jamstveni rok 24
mjeseca od datuma kupnje.

UVJETIJAMISTVA

1. Ovo jamstvo vrijedi samo ako je, kada je potreban jamstveni
servis, predan originalni radun ili prodajni list, a serijski broj na
proizvodu nije ostecen.

2. Obveze proizvodaca ograni¢ene su na popravak ili prema
vlastitom nahodenju, zamjenu proizvoda ili neispravnog
dijela.

3. Jamstvene popravke mora obaviti ovlasteni prodavac ili
ovlasteni servisni centar. Nema naknade za popravke koje
su izvrSile neovlastene strane, a svaki takav popravak ili
ostecéenje proizvoda uzrokovano takvim popravkom nece biti
pokriveni jamstvom.

4. Ovaj proizvod nece se smatrati neispravnim u materijalu ili
izradiiz razloga $to ga je potrebno prilagoditi kako bi bio u
skladu s nacionalnim ili lokalnim tehni¢kim ili sigurnosnim
standardima koji su na snazi u bilo kojoj zemlji osim onih
za koje je izvorno dizajniran i proizveden. Ovo jamstvo
nece pokrivati, niti ¢e biti nadoknadeno, bilo kakvu takvu
prilagodbu, niti bilo kakvu $tetu koja bi mogla proizaci iz toga.

5. Ovo jamstvo ne pokriva nista od sljedeceg:

« Odrzavanje i popravak ili zamjena dijelova zbog
normalnog tro$enja.

« Tro8ak koji se odnosi na transport, uklanjanje ili ugradnju
proizvoda.

« Zloupotreba (ukljuéujuci neupotrebu ovog proizvoda za
njegovu uobicajenu namjenu) ili neispravnu instalaciju.

« Steta uzrokovana munjom, vodom, vatrom, bozjim djelima,
ratom, javnim neredima ili drugim uzrocima koji su izvan
kontrole proizvodaca.

6. Ovo jamstvo vrijedi za svaku osobu koja je legalno nabavila
proizvod tijekom jamstvenog roka.

7. Ovo jamstvo ne utje¢e na zakonska prava potroSaca prema
bilo kojem primjenjivom zakonodavstvu, bilo da se radio
prodavacu ili proizvodacu, bilo da proizlaze iz ugovoraiili na
drugi nagin.

SIGURNOSNE UPUTE: Prije uporabe proizvoda paZljivo

procitajte sve upute i sauvajte ih za buducu uporabu.

» Nosenje slualica ograni¢ava vasu sposobnost da ¢ujete
zvukove oko sebe, bez obzira na razinu glasnoce. Koristite ih
oprezno i obzirno.

* Neuranjajte uvodu.

Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine zbog sitnih dijelova
koji mogu uzrokovati gusenje.

Preporucujemo da djeca u dobi od 3-7 godina budu

pod nadzorom odrasle osobe dok koriste proizvod. Ne
preporucuje se dulja uporaba.

Ne koristite ove slu$alice tijekom rada sa strojevima, voznje
automobila, motocikla ili bicikla, ili u situacijama u kojima,
ukoliko niste u moguénosti ¢uti okolnu buku, to moze
predstavljati opasnost za vas ili druge.

Postavite glasno¢u na nisku razinu prije nego ukljugite zvuk.
Dugotrajno izlaganje glasnoj buci moze uzrokovati oStecenje
bubnji¢a ili gubitak sluha.

UPOZORENIJE

Ovaj proizvod nije igracka.

Nemojte rastavljati, popravljati il modificirati slusalice.
Slusalice odrzavajte suhima i ne Suvajte ih u vlaznim
prostorima kako biste izbjegli oSteéenje slusalica.
Izbjegavajte pad slusalica jer to moze o$tetiti proizvod.
Ne uranjajte u vodu.

Ne umedite utika¢ u elektricne uticnice.
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OTROSKE SLUSALKE
NAVODILA ZA UPORABO

OTL

TECHNOLOGIES

Te slusalke so primerne za otroke stare 3-7 let (sluSalke so omejene na 85 dB).
+ lzdelek nosite na pravilen nagin za pravilno prileganje in najbolj$o kakovost zvoka (slusalka s 3,5 mm priklju¢kom naj bo na levem
uSesu oznacena z “L", slusalka na drugi strani naj bo na desnem usesu oznacena z “R”

+ Uporaba raztegljivega nastavka za udobno prileganje slusalk.

- Ce Zelite biti zadovoljni s kakovostjo zvoka, prikljugite vti& Aux kabla vaginh slugalk na Zeleno napravo in se preprigajte, da je vtic v
celoti vstavljen. Ce vti¢ ni vstavljen do konca, lahko pride do teZav pri kakovosti zvoka.
+  ZdruZzljivo z vsemi napravami, ki uporabljajo 3,6 mm univerzalni prikljucek.

POMEMBNO! Dolgotrajno poslusanje pri visoki glasnosti lahko povzrogi okvaro sluha. Zaradi va$e varnosti ne uporabljajte
sluSalk v primerih, ko lahko nezmoznost sliSanja hrupa iz okolice predstavlja nevarnost za vas ali za druge.

GARANCIJA ZA IZDELEK IN VARNOSTNE INFORMACIE

GARANCUA:

|zdelek ima garancijo za pomanijkljive materiale in izdelavo.

V kolikor je potreben garancijski servis, morate izdelek vrniti
prodajalcu, kjer je bil kupljen. V kolikor je bil artikel kupljen v
Zdruzenem kraljestvu, je garancijsko obdobje 12 mesecev od
dneva nakupa. V kolikor je bil kupljen v EU, je garancijski rok 24
mesecev od dneva nakupa.

GARANCUSKIPOGOJI

1. Garancija je veljavna le v primeru, ko je potreben garancijski
servis, pri ¢emer sta prilozena originalen racun ali prodajni
listin je serijska Stevilka na izdelku v neopore¢nem stanju.

2. Obveznosti proizvajalca so omejene na popravilo ali po lastni
presoji zamenjavo izdelka ali okvarjenega dela.

3. Garancijska popravila mora opraviti pooblag¢eni prodajalec
ali pooblasc¢eni servis. Za popravila, ki jih opravijo
nepooblastene osebe in kakrsna koli taka popravila ali $koda
na izdelku, ki jo povzrocijo takSna popravila, ne bodo pokrita
z garancijo. Prav tako ne bodo krita povracila stroSkov za
tovrstno nastalo §kodo na izdelku.

4. lzdelek se ne bo Stel za pomanjkljivega v materialu ali izdelavi,
ker ga je treba prilagoditi, da bi bil skladen z nacionalnimi
ali lokalnimi tehni¢nimi ali varnostnimi standardi, ki veljajo v
kateri koli drzavi, razen tistih, za katere je bil prvotno zasnovan
in izdelan. Garancija ne krije in prav tako ne bojo povrnjeni
nobeni strogke taksne prilagoditve ali kakr$ne koli $kode, ki bi
lahko nastala zaradi tega.

5. Garancija ne zajema ni¢esar od spodaj navedenega:

« VzdrZevanje in popravilo alizamenjava delov zaradi
normalne obrabe

« Stroski povezanis transportom, odstranitvijo ali
namestitvijo izdelka

+ Napac¢na uporaba izdelka (vkljuéno z neuporabo izdelka
za njegov prvotni namen) ali nepravilna namestitev.

+ Skoda nastala zaradi strele, vode, ognja, vi§je sile, vojne,
javnih nemirov ali drugih morebitnih vzrokov, na katere
prodajalec nima vpliva.

6. A presente garantia é vélida para qualquer pessoa que
tenha adquirido legalmente o produto durante o periodo de
garantia.

7. Osdireitos legais do consumidor, ao abrigo de qualquer
legislagao aplicavel, quer seja contra o retalhista ou contra o
fabricante, e decorrentes do contrato ou de outra forma, ndo
sao afetados pela presente garantia.

VARNOSTNA NAVODILA: Pred uporabo izdelka natan¢no

preberite vsa navodila in jih shranite za nadaljnjo uporabo.

+ Nosenje naglavnih slusalk omejuje vaso sposobnost
zaznavanja zvokov okoli sebe, ne glede na raven glasnosti.
Uporabljajte previdno in preudarno.

» Ne potapljajte vvodo.

|zdelek ni primeren za uporabo pri otrocih, mlajsih od 3 let,
zaradi majhnih deloy, ki lahko povzrocijo zaduSitev.
Priporo¢amo, da so otroci, stari 3-7 let, med uporabo izdelka
pod nadzorom odrasle osebe, dolgotrajna uporaba ni
priporocljiva.

Teh sluSalk ne uporabljajte med upravljanjem strojev, voznjo,
voznjo z motorjem ali kolesom ali v situacijah, ko lahko
nezmoznost sliSanja hrupa iz okolice predstavlja nevarnost za
vas ali za druge.

Pred vklopom zvoka nastavite glasnost na nizko.

Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu lahko povzroci
poskodbe bobnicev aliizgubo sluha.

OPOZORILO

Ta izdelek niigraca.

Slusalk ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte.

Slusalke naj bodo suhe in jih ne shranjujte v vlaznih prostorih,
da preprecite poskodbe slusalk.

Izogibajte se padcu slusalk, saj lahko poskodujejo izdelek.
Ne potapljajte v vodo.

Jack plug - vti¢ ne vstavljajte v elektri¢ne vti¢nice.

CEZ s
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GYERMEK FEJHALLGATO
FELHASZNALOI UTMUTATO

OTL

TECHNOLOGIES

Ezen gyermekek szadmara készult fejhallgatok 3-7 éves kor kdzott hasznalhatdk (max. 85 dB).
+ Keérjuk, Ugyeljen a termék helyes hasznélatara a megfeleld illeszkedés és a legjobb hangmindség elérése érdekében
+ A3,5 mm-es jackdugoval felszerelt fllhallgatd legyen a bal csatorna (,L" jelolés)

+ Améasik oldali a jobb csatorna (,R" jelolés)
+ Kihuzhato allitéelem hasznélat a kényelmes illeszkedéshez.

+ A megfelelé hangmindség elérése érdekében csatlakoztassa a fejhallgatd Aux kabeldugdjat a kivant eszkozhdz, €s gyéz&djon meg
réla, hogy teljesen bedugta azt. Amennyiben a jackdugo behelyezése nem megfeleld, eléfordulhat, hogy csak az egyik oldalon vagy

egyaltalan nem hall hangot.

Minden, univerzalis 3,5 mm-es jackdugot hasznéld eszkozzel kompatibilis.

FONTOS! A hosszu ideig tartd, nagy hangerével torténé zenehallgatés tartds hallaskarosodést okozhat. Sajat biztonséga
érdekében ne hasznélja a fejhallgatdt olyan szituaciokban, amikor a kdrnyezd zaj veszélyt jelenthet dnmagéra vagy masokra

nézve.

A TERMEKRE VONATKOZO JOTALLAS ES BIZTONSAGI INFORMACIOK

BIZTOBIZTONSAGI UTASITASOK: A termék hasznalata elétt
figyelmesen olvassa végig az 0sszes utasitast, és 6rizze meg
azokat jovébeli referenciaként.

OTALLAS:

Jelen termékre anyag- és megmunkalasi jotéllas vonatkozik. Ha
igénybe szeretné venni a jotallasi szolgaltatast, vigye vissza a
terméket a keresked6hoz, akitél megvéasarolta. Ha a terméket
az Egyesult Kirdlysagban vasérolta, a jotallasi idészak a vasarlas
datumatol szamitott 12 honap. Ha a terméket az EU-ban
vasarolta, a jotallasi id6szak a vasarlas datumatél szamitott 24
hénap.

AJOTALLAS FELTETELEI

1. Ajotéllasi szolgaltatas igénybevételekor jelen jotéllas csak az
eredeti szamla vagy nyugta ellenében érvényes, illetve ha a
termék sorozatszama nincs megrongélva.

2. A gyarto kotelezettségei a termék vagy a meghibasodott
alkatrész javitasara - illetve belatésa szerint,- cseréjére
korlatozodnak.

3. Agaranciélis javitdsokat a hivatalos forgalmazénak vagy
hivatalos szervizkdzpontnak kell elvégeznie. A nem hivatalos
felek altal elvégzett javitdsok esetén nem igényelheté
garanciélis visszatérités, mivel az ilyen jellegi javitasi
munkékra, vagy az adott javitasok &ltal a terméken okozott
kérosodasra a jotéllas nem vonatkozik.

4. Jelen termék esetén nem minésul hibasnak az anyaga
vagy megmunkalasa tekintetében, ha a modositas azért
szlkséges, hogy megfeleljen az érvényben Iévé nemzeti
vagy helyi, mliszaki vagy biztonsagi szabvanyoknak olyan
orszagban, amely eltér gyartés vagy tervezés helyétdl. A
jotallas nem vonatkozik - ezaltal nem igényelhetd garancialis
visszatérités,- az ilyen jellegl modositasokra, illetve az
azokbdl ered karosodésra.

5. Jelen jotéllas az aldbbiak egyikére sem vonatkozik:

+  Anormal hasznalat sorén elhasznélddott alkatrészek
karbantartésa, javitasa, vagy cseréje.

«  Atermék széllitdséval, eltdvolitaséval vagy telepitésével
kapcsolatos koltségek.

« Helytelen hasznélat (ideértve a termék rendeltetésszer
céljatol eltéré hasznélatat) vagy helytelen telepités.

« Villamlas, viz, tliz, természeti katasztréfa, haboru,
zavargasok éltal okozott kérok, vagy egyéb okok, melyek
tUlmutatnak a gyarté hataskorén.

6. Ajotallds minden személyre vonatkozik, aki jogosan szerezte
be aterméket a jotallasi id6tartam alatt.

7. Jelen jétéllas nincs hatassal az tgyfél torvényekben
meghatérozott jogaira, az alkalmazando torvénykezés
értelmében, a forgalmazoéval vagy a gyartéval szemben, akér
a szerz6dés vagy egyéb alapjan allnak fenn.

Afejhallgaté viselésével on korlatozottan fogja hallani az
ontkorulvevd hangokat - tekintet nélkil a hangerészintre.
Korultekintéen és megfontoltan hasznélja.

Ne meritse vizbe.

Harom év alatti gyermekek szdméra nem megfelels, mivel az
aproé alkatrészek fulladast okozhatnak.

Javasoljuk, hogy a 3-7 év kozotti gyerekek feln6tt felligyelete
alatt hasznaljak a terméket. A termék hosszan tartd
hasznalata nem javasolt.

Ne hasznélja a fejhallgatot nehézgépek kezelése, vezetés,
motorbiciklizés vagy kerékparozas kozben, illetve olyan
helyzetekben, ahol a kdrnyezé hangok érzékelésének hiadnya
veszélyt jelenthet 6Gnmagéra vagy méasokra.

Ahang bekapcsolasa elétt éllitsa alacsony értékre a
hangeré6t.

A hangos zajnak vald hosszU idejli kitettség a dobhartyak
sérlilését vagy hallasvesztést okozhat.

FIGYELMEZTETES

Ez atermék nem jatékszer.

Ne szedje szét, javitsa vagy modositsa a fejhallgatot.

Tartsa szarazon a fejhallgatot, és ne tarolja azt nedves helyen,
ezzel elkerllhetd a fejhallgato karosodésa.

Ne csatlakoztassa a jack csatlakozot elektromos aljzatba.
Kerllje a fejhallgaté leejtését, mivel ez a termék kérosodasat
eredményezheti.

Ne meritse vizbe.
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StUCHAWKI DZIECIECE
INSTRUKCJA OBStUGI

OTL

TECHNOLOGIES

Stuchawki dzieciece sg odpowiednie dla dzieci w wieku 37 lat (ograniczenie do 85 dB).
W celu prawidtowego dopasowania i uzyskania najlepszej jakosci dzwieku nalezy nosi¢ produkt w prawidtowy sposob
Nausznik z wtyczka 3,5 mm typu jack powinien by¢ lewym kanatem (oznaczonym literg L")

Druga strona to kanat prawy (oznaczony literg ,R")

Regulacja za pomoca regulatora z mozliwoécig przedtuzenia zapewnia wygodne dopasowanie.
W celu uzyskania zadowalajgcej jakosci dzwieku nalezy podtgczy¢ wtyczke przewodu Aux stuchawek do urzgdzenia pozgdanego
i upewnic sig, ze plus jest catkowicie wsuniegty. Jesli wtyczka nie jest wtozona do korica, moze by¢ styszalny dzwiek z jednej strony

lub nastgpi¢ catkowity brak dzwigku.

Kompatybilne ze wszystkimi urzgdzeniami wykorzystujgcymi uniwersalng wtyczke 3,5 mm typu jack.

UWAGA! Stuchanie gtodnych dzwiekéw przez dtuzszy czas moze spowodowac dtugotrwate uszkodzenie stuchu. Dla
wtasnego bezpieczenstwa nie nalezy uzywac stuchawek w sytuacjach, w ktérych brak mozliwoéci ustyszenia dzwiekéw z

otoczenia moze stanowic¢ zagrozenie dla siebie lub innych.

GWARANCJA NA PRODUKT | INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

GWARANCIJA:

Na produkt udzielana jest gwarancja obejmujgca wady
materiatowe i wykonawcze. Je$li wymagana jest ustuga
gwarancyjna, produkt nalezy zwréci¢ do sprzedawcy, u ktérego
zostat zakupiony. Jesli produkt zostat zakupiony w Wielkiej
Brytanii, okres gwarancyjny wynosi 12 miesigcy od daty zakupu.
Jesli produkt zostat zakupiony w Unii Europejskiej, okres
gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty zakupu.

WARUNKI GWARANCIJI

1.

Niniejsza gwarancja jest wazna tylko wowczas, gdy

podczas zamawiania ustugi gwarancyjnej zostanie okazana
oryginalna faktura lub inny dowdd sprzedazy, a numer seryjny
na produkcie nie zostat zatarty.

. Obowigzki producenta sg ograniczone do naprawy lub —

wedtug jego uznania — wymiany produktu lub wadliwej
czesci.

. Naprawy gwarancyjne musza by¢ wykonywane przez

autoryzowanego sprzedawce lub autoryzowany

punkt serwisowy. Za naprawy wykonane przez osoby
nieupowaznione nie przystuguje zwrot kosztow, a wszelkie
takie naprawy lub powstate w ich wyniku uszkodzenia
produktu nie sg objete gwarancja.

. Produkt nie jest uznawany za wadliwy w zakresie materiatow

lub wykonania z uwagi na fakt, iz wymaga przystosowania w
celu spetnienia krajowych lub lokalnych norm technicznych
lub norm bezpieczenstwa obowigzujgcych w kraju innym
niz ten, dla ktérego zostat pierwotnie zaprojektowany i
wyprodukowany. Niniejsza gwarancja nie obejmuje takiego
przystosowania ani ewentualnych spowodowanych nim
uszkodzen i nie przystuguje z tego tytutu zaden zwrot
kosztow.

. Gwarancja nie obejmuje:

+ Konserwacji i naprawy lub wymiany czeéci w zwigzku z
normalnym zuzyciem eksploatacyjnym.

+  Kosztéw zwigzanych z transportem, demontazem lub
instalacjg produktu.

«  Niewtfaéciwego uzytkowania (w tym uzytkowania
produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem) i
nieprawidtowej instalacji.

+ Uszkodzen spowodowanych wytadowaniem
atmosferycznym, dziataniem wody lub ognia, dziataniem
sity wyzszej, dziataniami wojennymi, zamieszkami lub
innymi przyczynami bedacymi poza kontrolg producenta.

. Gwarancja przystuguje kazdej osobie, ktéra zgodnie

z prawem weszta w posiadanie produktu w okresie
gwarancyjnym.

7. Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na zadne ustawowe
prawa konsumenta okreslone obowigzujgcymi przepisami,
przystugujgce mu zaréwno w stosunku do sprzedawcy, jak i
producenta, wynikajgce z umowy lub innej podstawy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA: Uzywanie
stuchawek ogranicza zdolnos$¢ styszenia odgtoséw otoczenia,
niezaleznie od ustawionego poziomu gtosnosci. Nalezy ich
uzywac z zachowaniem odpowiednich srodkéw ostroznosci.

« Niezanurzac¢ stuchawek w wodzie.

« Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat
ze wzgledu na mate elementy, ktbre moga spowodowac
zadfawienie.

- Zalecamy, aby dzieci w wieku 3-7 lat byty podczas uzywania
stuchawek nadzorowane przez osobe dorostg — nie zaleca
sie dtuzszego uzytkowania.

« +Nie uzywac stuchawek podczas obstugi maszyn,
prowadzenia pojazdu, jazdy motocyklem lub rowerem aniw
sytuacjach, w ktorych brak mozliwos$ci ustyszenia odgtosow
otoczenia moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika lub
innych oséb.

«  Przed wigczeniem dzwieku nalezy ustawic¢ niski poziom
gtosnosci.

« Dtugotrwate narazenie na gtosny hatas grozi uszkodzeniem
bebenkdéw lub utratg stuchu.

OSTRZEZENIA

+ Urzadzenie nie jest zabawka.

« Nie nalezy demontowac, naprawia¢ ani modyfikowac
Stuchawki dzieciece .

- Nie nalezy uzywa¢ Stuchawki dzieciece podczas burzy, aby
unikng¢ nieprawidtowego dziatania i zwiekszonego ryzyka
porazenia pradem.

+ Do czyszczenia Stuchawki dziecigce nie nalezy uzywaé
ostrych $rodkéw chemicznych ani silnych detergentéw.

« Stuchawki dzieciece nalezy przechowywaé w suchym
miejscu.

« Unikaj upuszczania stuchawek bezprzewodowych i etui do
tadowania, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie

produktu.
CEZ
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DJECJE SLUSALICE
UZIVATELSKY MANUAL

OTL

TECHNOLOGIES

>

Tato détska sluchatka jsou vhodna pro vék 3-7 let (s omezenim na 85 dB).

+ Noste vyrobek spravnym zplsobem, aby spravné sedél a mél nejlepsi kvalitu zvuku

+ Nausnik s 3,5mm jackem by mél byt levy kanal (oznaceny , L)

+ Druhé strana je pravy kanal (oznac¢eny ,R")

+ Pouziti prodluzovaciho nastavovaciho prvku pro pohodiné noseni.

+ Chcete-li byt spokojeni s kvalitou zvuku, pripojte konektor Aux kabelu vasich sluchétek k pozadovanému zafizeni a ujistéte se, Ze je
plus zcela zasunut. Pokud zastréka neni zcela zasunuta, mizete slySet zvuk z jedné strany nebo zadny zvuk.

+  Kompatibilni se v§emi zafizenimi vyuzivajicimi 3,6 mm univerzalni jack.

DULEZITE! Poslech pfivysoké hlasitosti po dlouhou dobu miize vést k dlouhodobému poskozent sluchu. Pro vasi bezpecnost
nepouzivejte sluchatka v situacich, kdy neschopnost slySet okolni hluk mdZze predstavovat nebezpedi pro vas nebo ostatni.

ZARUKA NA VYROBEK A BEZPECNOSTNi INFORMACE

ZARUKA: + Nevhodné pro déti do 3 let kvili malym ¢astem, které mohou
zpUsobit udusen.

« Doporucujeme, aby déti ve véku 3-7 let byly pfi pouzivani
vyrobku pod dohledem dospélé osoby, dlouhodobé pouzivani
se nedoporuduje.

»  Nepouzivejte tato sluchatka pfi obsluze strojd, fizent, jizdé
na motorce nebo kole nebo v situacich, kdy neschopnost
slySet okolni hluk mdZe predstavovat nebezpedi pro vas nebo

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka na vady materiélu a
zpracovani. Pokud je vyzadovan zaruéni servis, méli byste
vrétit produkt prodejci, kde byl zakoupen. Pokud byla polozka
zakoupena ve Spojeném kralovstvi, zaruéni doba je 12 mésicu
od data nékupu. Pokud byl zakoupen v EU, pak je zaruéni doba
24 mésicl od data nakupu.

ZARUCNi PODMINKY

ostatni.

1. Tato zaruka je platna pouze v pfipadg, ze je v pfipadé + Pred zapnutim zvuku nastavte hlasitost na nizkou.
pozadavku na zaruéni servis predlozena plvodni faktura + Dlouhodobé vystaveni hlasitému hluku mdze zpGsobit
nebo prodejni doklad a sériové &islo na produktu nebylo poskozeni usnich bubinkd nebo ztratu sluchu.
poskozeno. VYSTRAHA

2. Povinnosti vyrobce jsou omezeny na opravu nebo dle
vlastniho uvézenivymeénu vyrobku nebo vadné ¢asti.

3. Zaru¢ni opravy musi provadét autorizovany prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko. Za opravy provedené
neopravnénymi stranami nebude poskytnuta zadné néhrada
a na jakékoli takové opravy nebo poskozeni produktu
zplsobené takovymi opravami se nebude vztahovat zaruka.

4. Tento produkt nebude povazovan za vadny v materiélu nebo
zpracovani z toho dlivodu, ze vyZaduje Gpravu, aby vyhovoval
narodnim nebo mistnim technickym nebo bezpe¢nostnim
normam platnym v jakékoli jiné zemi, nez pro kterou byl
plvodné navrzen a vyroben. Tato zaruka se nevztahuje na
z4dné takové Upravy ani na jakékoli 8kody, které ztoho mohou
vyplynout, a nebude za né poskytnuta Zzadné nahrada.

5. Tato z&ruka se nevztahuje na nic z nasledujiciho:

+ Udrzba a opravy nebo vwména dildi v diisledku b&zného
opotrebeni.

« Naklady souvisejici s dopravou, odstranénim nebo
instalaci produktu.

» Nespravné pouziti (véetné nepouzivani tohoto produktu k
jeho normalnimu Gcéelu) nebo nespravné instalace.

. ékody zpUsobené bleskem, vodou, ohném, vy$si moci,
valkou, vefejnymi nepokoji nebo jinymi pricinami, které
vyrobce nemuze ovlivnit.

6. Tato zaruka je platna pro kazdou osobu, ktera legalné nabyla
produkt béhem zaruéni doby.

7. Zaékonna prava spotrebitele podle jakékoli platné legislativy,
at uz vici prodejci nebo vyrobci, a at uz vyplyvajici ze smlouvy
nebo jinak, nejsou touto zarukou ovlivnéna.

BEZPECNOSTNIi POKYNY: Pred pouzitim produktu si pedlivé

prectéte vSechny pokyny a uschoveijte je pro budouci pouziti.

+ Noseni sluchatek omezuje vasi schopnost slySet zvuky kolem
vas, bez ohledu na Uroven hlasitosti. Pouzivejte opatrné a
ohleduplné.

» Neponorujte do vody.

« Tento produkt neni hracka.

- Sluchétka nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

« Udrzujte sluchatka v suchu a neskladujte je ve vihkych
prostorach, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

« \iyvarujte se padu sluchatek, mohlo by dojit k poskozeni
produktu.

- Neponotujte do vody.

« Nezasunujte pripojovaci konektor do elektrickych zasuvek.
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DETSKE NAHLAVNE SUPRAVY
o POUZIVATELSKA PRIRUCKA

&+

\.

OTL

TECHNOLOGIES

Tieto detské sltichadla st vhodné pre deti vo veku 3 - 7 rokov (s obmedzenim na 85 dB).
+ Abyvyrobok spravne sedel a mal ¢o najlepsiu kvalitu zvuku, noste ho spravnym spésobom
+ Usnaklapka s 3,5 mm konektorom by mal byt lavy kanal (oznaceny pismenom, L)

+ Druhé strana je pravy kanal (oznaceny ako ,R“)
+ Pomocou vysuvného nastavovaca pre pohodIné nosenie.

+ Akchcete byt spokojni s kvalitou zvuku, pripojte konektor k&bla Aux slichadiel k zariadeniu a uistite sa, Ze je Uplne zasunuty. Ak
zastrcka nie je Uplne zasunuta, moze sa zvuk ozyvat z jednej strany alebo sa méze ozyvat vobec.
+ Kompatibilny so vSetkymi zariadeniami s univerzalnym 3,5 mm konektorom.

DOLEZITE! Dihodobé po&uvanie privysokej hlasitosti méze viest k dlhodobému poskodeniu sluchu. V zaujme svojej
bezpec&nosti nepouzivajte slichadla v situaciach, ked by neschopnost podut okolity hluk mohla predstavovat nebezpecenstvo

pre vas alebo pre ostatnych.

ZARUKA VYROBKU A BEZPECNOST

ZARUKA:

Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka na chybné materialy a
spracovanie. Ak sa vyzaduje zaru¢ny servis, mali by ste vyrobok
vratit maloobchodnikovi, u ktorého bol zakipeny. Ak bol tovar
zakupeny vo Velkej Britanii, zaruéna doba je 12 mesiacov

od datumu nakupu. Ak bol tovar zakipeny vo Eurépskej unii,
z&ruéna doba je 24 mesiacov od datumu nakupu.

ZARUCNE PODMIENKY

1. Tato zéruka je platna, iba ak je v pripade potreby zaru¢ného
servisu vyhotovena originalna faktura alebo doklad o kipe a
sériové ¢islo produktu nie je poskodené.

2. Povinnosti vyrobcu si obmedzené na opravu alebo podla
vlastného uvazenia vymenu produktu alebo chybnej stcasti.

3. 1Z&ru¢né opravy musi vykonéavat autorizovany predajca
alebo autorizované servisné stredisko. Za opravy vykonané
neautorizovanymi stranami sa neposkytuje ziadna nédhrada a
zaruka sa nevztahuje na akékolvek opravy alebo poskodenie
produktu spésobené opravami.

4. Pritomto vyrobku sa nebude povazovat za chybu materiélu
alebo spracovania z dévodu, Ze vyzaduje prisposobenie,
aby vyhovoval ndrodnym alebo miestnym technickym alebo
bezpecnostnym normam platnym v ktorejkolvek krajine
okrem krajin, pre ktoré bol pévodne navrhnuty a vyrobeny.
Tato z&ruka sa nevztahuje na Ziadne prispdsobenia a nebude
uhradena ziadna nahrada §kdd, ktoré z toho mézu vyplynut.

5. Tato zaruka sa nevztahuje na nasledovné:

+ Udrzba a oprava alebo vymena dielov v désledku bezného
opotrebenia.

» Néklady suvisiace s prepravou, demontazou alebo
inStalaciou vyrobku.

« Nespravne pouZitie (vratane nespravneho pouzitia tohto
produktu na bezné Ucely) alebo nespréavna instalacia.

+ Skody sposobené bleskom, vodou, ohriom, pdsobenim
Bozej moci, vojnou, verejnymi nepokojmi alebo inymi
pri¢inami mimo kontroly vyrobcu.

6. Tato zaruka plati pre kazdu osobu, ktora vyrobok legéine
ziskala poGas zaruc¢nej doby.

7. Zakonné prava spotrebitela podla akychkolvek platnych
préavnych predpisov, ¢i uz voc¢i maloobchodnikovi alebo
vyrobcovi, a 6i uz vyplyvaju zo zmluvy alebo z iného dévodu,
nie su touto zarukou dotknuté.

BEZPECNOSTNE POKYNY: Pred pouzitim vyrobku si pozorne

preditajte vSetky pokyny a uschovajte siich pre budice pouZitie.

+ Nosenie nahlavnej sipravy obmedzuje vasu schopnost
pocut okolité zvuky bez ohladu na Uroveri hlasitosti.
Pouzivajte ich opatrne a s rozvahou.

+ Nepondrajte ich do vody.

Nevhodné na pouzivanie detmi mlad&imi ako 3 roky kvoli
malym Gastiam, ktoré moézu spdsobit udusenie.
NepouzZivajte tuto nahlavnu stpravu pri obsluhe strojov,
Soférovani, jazde na motorke alebo bicykli, ani v situaciach,
ked neschopnost poc¢ut okolity hluk méZze predstavovat
nebezpecenstvo pre vas alebo iné osoby.

Pred zapnutim zvuku nastavte nizku hlasitost.

DIhodobé vystavenie hlasnému hluku moze sposobit
poskodenie usnych bubienkov alebo stratu sluchu.
Odporucame, aby deti vo veku 3 -7 rokov boli po¢as
pouzivania vyrobku pod dohfadom dospelej osoby, dihsie
pouzivanie sa neodporuca.

VYSTRAHA

Tento vyrobok nie je hracka.

Nahlavnu stpravu nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.

Nahlavnu stpravu udrZiavajte v suchu a neskladujte ich vo
vlhkych priestoroch, aby ste zabréanili ich poskodeniu.
Zabrante padu nahlavnej supravy, pretoze to méze sposobit
poskodenie vyrobku.

Neponérajte ich do vody.

Zéastréku jack nezasUvajte do elektrickych zasuviek.
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AETCKU CNTYLWUATIKU
PBKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENA

OTL

TECHNOLOGIES

Teau AeTckU CnyLasiki ca NOAXOAsLIM 3a fella Ha Bb3pacT OT 3 40 7 rofuHu (C orpaHuyeHvie oo 85 dB).
* Mons, HoceTe NPOLYKTa Mo NPaBUIHNS HauMH, 3a Ja NpuerHe NpasnaHo 1 Aa Ma Han-006po KayecTBo Ha 3Byka
e Cnywankara ¢ 3,5-MUIMMETPOBUS »xaK Tpsibea Aa e NEBUAT KaHaul, MapkupaH ¢ “L”, a gpyrarta cTpaHa e AeCHUST KaHaJl,

MapkuMpaH ¢ “R”.

* |/I3nonssaHe Ha perympyemM enemMeHT 3a yaobHo npusraHe.

e 3a[aCTe OBOJIHM OT Ka4eCTBOTO Ha 3BYKa, CBbPXKETE Lerncena Ha kabena AUX Ha CryLLaIknTe KbM XKeaHoTO YCTPOCTBO 1
Ce yBepeTe, Ye NIOCHT € HAMb/HO NOCTaBeH. AKO LLENCESTBT He € HarmbJ/IHO NOCTaBeH, MOXKe Aa Ce HyBa 3BYK OT efHaTa cTpaHa

N oa Hama 3BYK.

o CbBMECTVIM C BCUYKW YCTPOVCTBA C 3,5-MUIMMETPOB YHBEPCASEH XKaK.

BAXXHO! CnywaHeTo ¢ BMCOKa Ccuna Ha 3ByKa 3a ObJ/Tblr NMeprof OT BPEME MOXKE Aa AOBEAE A0 AbrOCPOYHO YBpeXXaaHe
Ha cnyxa. 3a Balua 6e30MacHOCT He M3Mon3BaiiTe CryLLIaski B CUTYaLMN, B KOUTO HEBB3MOXHOCTTA [id HyeTe OKOSTHS LLyM
MOXe [ja NPEACTaB/sABa OMacHOCT 3a Bac Ui 3a Apyrv Xopa.

FAPAHLUMA 3A NPOAYKTA N UH®OPMALINA 3A BE3OMNACHOCT

7. Hactosuuara rapaHupms He 3acsra 3aKkOHOBUTE npasa

FAPAHUUA:

TO31 NPOAYKT MMa rapaHLs cpeLLy AetheKTHU MaTepuanv 1
n3paboTka. AKO e HE0OX0AMMO rapaHUMOHHO 06Cy)KBaHe,
TpsibBa Aa BbpHETE NpodyKTa Ha ThproBeLa Ha apedHo, OT
KOroTO € 3aKyrneH. AKO N3aenmeTo e 3akyneHo B ObeauHEHOTO
KpasICTBO, rapaHUMOHHNAT nepuog, e 12 Mecela oT gatara Ha
3aKyryBaHe. AKO e 3akyneH B EC, rapaHLOHHUSAT CPoK e 24
MeceLja OT faTaTa Ha 3aKynyBsaHe.

FAPAHUWOHHM YCNOBUA

1. Tasn rapaHumMsa e BanmaHa camo ako NMpu HEOOXOANMOCT OT
rapaHLWOHHO 0OCy>KBaHe € MPeacTaBeHa opuriHasiHaTa
hakTypa nnm kacosa benexkka 1 CepUNHUST HOMEP Ha
npoayKTa He e 1N HapyLLEH.

2. 3Bagb/mKeHvsTa Ha NPoM3BOAUTENS Ce OrpaHmnYaBar 40
PEMOHT 1K, MO Heroea npeLeHKa, 40 3amMsHa Ha NPoAyKTa
1 gechexTHaTa 4acT.

3. MapaHUMOHHKTE PeMOHTU TpsibBa fa ce U3BbpLUBAT OT
OTOPW3MPaH TbPrOBCKM NPEACTaBUTESN UM OTOPU3MPaH
CepBM3eH LeHTbP. Hama fa 6baat Bb3CTaHOBEHM CyMM 3a
PEMOHTY, N3BBPLLIEHN OT HEOTOPU3UPAHW LA, 1 BCSKaKBU
Tak1Ba PEMOHTHU AEAHOCTI UM NMOBPEaV Ha MPOAyKTa,
MPUHMHEHM OT TakMBa PEMOHTHW AEMHOCTY, HAMa Aa bbaaT
MOKPWTI OT rapaHuusTa.

4. Tosn NPOAYKT HAMa Aa ce cymTa 3a AedeKTeH no
OTHOLLIEHWE Ha MaTepurannTe Nnmn napaboTkara nopaan
TOBA, Ye Ce Hyxaae OT npucnocobsBaHe, 3a Aa OTroBaps Ha
HaUMOHATHITE NN MECTHUTE TEXHUYECKM CTaHOaPTV N
CTaHOapTV 3a 6e30MacHOCT, KOUTO Ca B Cu1a B KOSTO U Aa
e CTpaHa, pas/inyHa OT Tasn, 3a KOSTO € O1 MbPBOHAYaUHO
NpPOoeKTUPaH 1 NporaeeeH. Hactosuara rapaHupms
He NOKpPKBa 1 He Ce Bb3CTaHOBSBAT CyMM 3a TakoBa
nprcnocobsiBaHe, HUTO 3a LLETH, KOUTO MoraT fa Bb3HUKHAT
B pe3y/Tar Ha Hero.

5. HacTosiata rapaHums He NoKpu1Ba HATO e4HO OT CnegHUTe
Hewa:

e [looapbKKa 1 PEMOHT UM MNOAMSIHA Ha YacTy nopaau
HOPMasTHO M3HOCBaHe.

e Pazxoan, CBbP3aH1 C TPaHCMOPTUPAHETO,
[OEMOHTVPAHETO UM MHCTAIMPAHETO Ha NPOAYKTA.

* HenpasnnHa ynotpeba (BKIOUATENHO HEM3Mon3saHe Ha
TO3M NPOAYKT N0 0OUHANHOTO My NpeaHa3HauveHne) unm
HenpaBWIEH MOHTaX.

e [loBpean, NPUYMHEHN OT MbJIHKS, BOAA, NoXap,
NPUPOAHV 6eACTBYIS, BOMHA, 0OLLIECTBEHN 6e3peanLm
NN OPYMA NPUYNHK N3BBH KOHTPOJIA Ha MPOV3BOANTENS.

6. Hacrosiata rapaHums e BasiaHa 3a BCAKO e,

KOETO 3aKOHHO € MPUACBUIIO NPOAYKTa MO Bpeme Ha

rapaHLVOHHNS NEPVIOA.

Ha NOTPEGUTENS, NPOM3TUYALLIM OT MPUIOKMOTO
3aKOHOLATESICTBO, HE3ABMCUMO A/ Ca HACOHEHI CPELLY
ThproseLa Ha ApeGHO UK CPELLy NPOU3BOANTENS, 1
HE3aBMNCKMO Aasv NPOU3TUYAT OT AOrOBOP WM MO Apyr
HauVH.

WHcTpyKumm 3a 6e30nacHOCT: [poyeTeTe BHUMATENHO
BCUYKI HCTPYKLWW, NMPeay Aa U3nonssare NpoayKTa, U
3anaseTe 3a 6baeLLUM CrpaBKu.

HoceHeTo Ha cnyLuanki orpaHnyasa cnocobHOCTTa BU Aa
yyBaTe LLYMOBETE OKOJI0 Bac, HE3aBMCUMO OT HMBOTO Ha
3ByKa. //I3nonaearite ¢ BHUMaHVe 1 NpeanasameocT.

He notansante BbB BoAa.

Henooxopsi 3a nsnondesaHe OT Aela noa, 3 roanHn nopaam
MaUIKNTE YaCTW, KOUTO MOraT [a NPUHVHAT 3ayLuaBaHe.
[MpenopbyBame AeLiata Ha Bb3pacT 3-7 roanHv aa 6vaar
HabntogaBaH OT Bb3pacTeH, OKATO 13MoN3BaT NPOAYKTa,
TbI KaTO HEe Ce NpenopbYBa NPOLbL/MKUTENHA yroTpeba.

He vanonaeaiite Te3n cnylwanku, 4oKaTo paboTuTe ¢
MaLLVHW, LWohrpaTe, kapate MOTOP UAN BeSIoCUnes, Um

B CUTYyaLWW, B KOUTO HEBBL3MOXXHOCTTA [ia YyBaTe OKOSHNS
LLyM MOXKe ia NpeacTaBsBa ONacHOCT 3a Bac Win ApyruTe.
HacTpoiiTe cnnata Ha 3Byka Ha HUCKO H1BO, Mpeau Aa
BKJTO4YUTE 3BYyKA.

[MPOABHKUTENHOTO M3NaraHe Ha CUIEH LLyM MOXKE a
[oBefe [0 yBpexxAaHe Ha TbnaHyeTaTa unm 3aryba Ha ciyxa.

NPEAYNPEXAEHUE

To31 NPOAYKT He e Urpadka.

He pasrnobsisaiTe, He pEMOHTUPAITE N HE MOANMDULMPaNTE
YCTPOWCTBOTO.

LpbXTe NPOAYKTa HA CyXO MSCTO U He IO ChXpaHsBalTe Ha
B/abKHV MECTa, 3a [a 13berHeTe noBpea Ha NpoayKTa.
M3barearite ga nanyckare MUKPOgOHa, Thil KaTo TOBa MOXE
[a [loBeae OO0 NoBpeaa Ha npoaykTa.

He nocTaBaiTe Lencena Ha )aka B e/1eKTPUHECK KOHTaKTH.

CEZd
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LASTE KORVAKLAPID OT|

KASUTUSJUHEND JA GARANTIILEHT
TECHNOLOGIES

Need laste kdrvaklapid sobivad 3-7 aastastele lastele (piirang 85 db).

+ Parima helikvaliteedi ja istuvuse tagamiseks tuleb korvaklappe kanda digesti

+ 3,6 mm pistikuga kdrvaklapp peaks olema vasakul (tahisega , L)

+ Teine kdrvaklapp on mdeldud parema korva jaoks (tdhisega ,R")

+ Paremaistuvuse jaoks vaib kasutada pikendatavat adapterit.

+ Helion parima kvaliteediga siis, kui thendad kdrvaklappide AUX-pistiku soovitud seadme AUX-pessa ning veendud, et pistik on
|6puni pesas. Kui pistik pole taielikult pesas, vaib heli kosta ainult Gihes kdrvas voi Uldse mitte.

+ Uhildub k&igi seadmetega, millel on 3,5 universaalpesa.

OLULINE! Suure helitugevusega kuulamine pikka aega jérjest voib pdhjustada pikaajalisi kuulmiskahjustusi. Ohutuse
tagamiseks &ra kasuta neid kdrvaklappe olukordades, kus imbritsevate helide mittekuulmine voib Sind ennast vdi teisi ohtu

seada.

o GARANTII- JA OHUTUSTEAVE

GARANTII: inability to hear surrounding noise may present a danger to

Sellel tootel on garantii materjali- ja tootmisvigade suhtes. yourself or others.

Kui vajad garantiiteenust, tagasta toode ostukohta. Kui « Setvolume to low before turning on sound.

ostsid toote Uhendkuningriigis, on garantiiperiood 12 kuud « Long-term exposure to loud noise may cause damage to

alates ostukuupaevast. Kui ostsid toote Euroopa Liidus, on eardrums or loss of hearing.

garantiiperiood 24 kuud alates ostukuupaevast. « Do notinsert jack plug into electric sockets.

GARANTIITINGIMUSED HOIATUS

1. Garantii kehtib ainult juhul, kui garantiiteenus on vajalik, + Seetoode pole manguasi.
kui esitatakse originaalarve voi ostutsekk ning kui toote « Aravéta kdrvaklappe koost lahti ega muuda nende ehitust
seerianumber pole kahjustatud. ning ara puua neid ise parandada.

2. Tootja kohustused piirduvad tootja aranagemise jargi kas « Hoia kdrvaklapid kuivad, kahjustuste valtimiseks ara hoia neid
toote vOi defektse osa parandamise voi valjavahetamisega. niiskes kohas.

3. Garantiiparandusi tohib teha Uksnes volitatud mudja « Arapilla kdrvaklappe maha, muidu véid neid kahjustada.
voi volitatud hoolduskeskus. Volitamata poolte tehtud « Avrakasta kérvaklappe vette.
remonditddde eest huvitist ei maksta ning garantii alla ei + Avra (ihenda kérvaklappide pistikut vooluvargu pistikupessa.

kuulu parandused ega tootekahjustused, mille pohjuseks on

sellised remonditdod.

4. Materjali- vdi tootmisveaga toodet ei loeta defektseks
pdhjusel, et see nduab kohandamist riiklikele voi kohalikele
tehnilistele voi ohutusstandarditele, mis kehtivad muudes
riikides kui need, mille jaoks toode algselt kavandati ja toodeti.
Garantii ei kata ega hlvita Uhtegi sellist kohandamist ega
sellest tulenevat kahju.

5. See garantii ei kehti Uhelgi jargmistest juhtudest:

« Tavaparase kulumise tttu kulunud osade hooldus ja
parandus voi valjavahetamine.

« Toote transportimise, eemaldamise voi paigaldamisega
seotud kulud.

+ Vaarkasutamine (sealhulgas toote kasutamine muuks kui
tavapéaraseks otstarbeks) voi vale paigaldamine.

« Valgulodgi, vee, tule, vadramatu jou, soja, avalike rahutuste
vOi muudel tootjast s6ltumatutel pdhjustel tekkinud
kahjustused.

6. Garantii kehtib mis tahes isikule, kes on toote garantiiaja véaltel
seaduslikult omandanud.

7. Garantii ei mdjuta tarbija seadusjargseid Gigusi, mis tulenevad
mis tahes kohaldatavast digusaktist, nii jaemuuja voi tootja
suhtes, kas lepingu alusel voi muul viisil.

SAFETY INSTRUCTIONS: Read all the instructions carefully

before using the product and keep them for future reference.

+ Unsuitable for use by children under the age of 3 due to small
parts which may cause choking.

+ Wearing headphones limits your ability to hear noises around
you, regardless of the volume level. Use with caution and
consideration.

+ Do notimmerse in water.

+ Werecommend that children aged 3-7 are supervised by an
adult whilst using the product, prolonged use is not advised.

+ Do not use these headphones whilst operating machinery,
driving, riding a motorbike or bicycle, or in situations where an
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CHILDREN'S HEADPHONES OT|

USER GUIDE
TECHNOLOGIES

Sis austinas bérniem ir piemérotas lietodanai 3-7 gadu vecuma (lidz 85 dB).

+ Valkajiet produktu pareizi, lai tas kartigi piegultu un nodro8inatu labako skanas kvalitati

+ Austinai ar 3,6 mm ligzdu jabat kreisaja pusé (apziméta ar “L")

+ Otraiaustinai jabat labaja pusé (apziméta ar “R”")

+ Izmantojiet regulétaju, lai nodro8inatu, ka austinas piegul érti.

+ Laiiegltu apmierino$u skanas kvalitati, savienojiet austinu Aux kabela spraudni ar vélamo ierici un parliecinieties, ka tas ir pilniba
ievietots. Ja spraudnis nav pilniba iesprausts, skana var tikt atskanota no viena sana vai var tikt neatskanota vispar.

» Produkts ir saderigs ar visam iericém, kas aprikotas ar universalo 3,6 mm ligzdu.

SVARIGI! [igstoga klausi8anas ar lielu skalumu var izraistt ilgtermina dzirdes traucéjumus. Drogibas labad neizmantojiet
@ austinas situacijas, kur nespéja dzirdét apkartéjo troksni var radit apdraudéjumu jums vai citam personam.

PRODUKTA GARANTIJA UN DROSIBAS INFORMACIA

GARANTLA: + Do not use these headphones whilst operating machinery,
ST produkta garantija attiecas uz materialu un izstrades driving, riding a motorbike or bicycle, or in situations where an
bojajumiem. Ja ir nepiecieSami garantijas pakalpojumi, atgrieziet inability to hear surrounding noise may present a danger to

produktu mazumtirgotajam, pie kura to iegadajaties. Ja produkts yourself or others.

tika iegadats Apvienotaja Karalisté, garantijas periodsir 12 + Setvolume to low before turning on sound.

ménesi kops iegades datuma. Ja tas tika iegadats ES, garantijas + Long-term exposure to loud noise may cause damage to
periods ir 24 ménesi kops iegades datuma. eardrums or loss of hearing.

GARANTIJAS NOSACIJUMI + Do notinsertjack plug into electric sockets.

1. Sigarantija ir spéka tikai tad, garantijas pakalpojuma
nepiecie$amas bridi tiek uzradits originalais rékins vai
pirkuma ¢eks un produkta sérijas numurs nav sabojats.

2. Razotaja saistibas ir ierobezotas lidz remontam vai pec ta
ieskatiem produkta vai bojatas dalas nomainai.

3. Garantijas remonts javeic pilnvarotam izplatitdjam vai servisa
centram. Atmaksa netiks pieskirta par remontu, ko veiku$as
nepilnvarotas puses, un garantija nesegs $adu remontu vai the product.

§ada remonta raditus bojajumus. + Do notimmerse in water.

4. Sis produkts netiks uzskatits par bojatu materialu vai izstrades ~ * Do notinsertjack plug into electric sockets.
zina, ja to ir nepieciesams pielagot, lai atbilstu valsts vai INFORMATION ON DISPOSAL FOR USERS OF WASTE
vietgjiem tehniskajiem vai dro&ibas standartiem, kas ir spéka ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT (PRIVATE
jebkura valsti, iznemot tas, kuram produkts tika sakotnéji HOUSEHOLD)
paredzéts un izstradats. ST garantija nesegs un netiks piedkirta  This symbol on the products and/or accompanying documents
atmaksa par Sadiem pielagojumiem vai bojajumiem, kas means that used electrical and electronic products should not

WARNING

« This product is not a toy.

- Do notdisassemble, repair, or modify the headphones.

- Keepthe headphones dry and do not store the headphones in
damp areas to avoid damage to the headphones.

« Avoid dropping the headphones as it may cause damage to

radusies to del. be mixed with general house hold waste. For proper treatment,
5. Sigarantija nesedz talak noradito. E recovery and recycling, please take these products
+ Dalu apkope un remonts vai nomaina parasta nolietojuma to designated collection points, where they will be
del. mm= accepted on a free of charge basis. Alternatively, in

« Arprodukta transportu, nonemsanu vai uzstadisanu
saistitas izmaksas.

» Nepareiza lietoSana (tostarp produkta lietoSana
neparedzétam nollkam) vai nepareiza uzstadisana.

+ Bojajumi, kas radusies zibens, tdens, uguns,
neparvaramas varas, kara, sabiedrisko nemieru vai citu
iemeslu, kurus razotajs nekontrole, dél.

6. Sigarantija ir deriga jebkurai personai, kas produktu ieguva
likumiga veida, garantijas perioda.

7. Sigarantija neietekmé patérétaja likumiskas tiesibas saskana
ar jebkuriem piemerojamiem tiesibu aktiem, vai nu pret
mazumtirgotaju, vai razotaju, un tas, kas izriet no liguma vai
citadi.

some countries you may be able to return your products to your
local retailer upon the purchase of an equivalent new product.
Disposing of this product correctly will help to save valuable
resources and prevent any potential negative effects on human
health and the environment which could otherwise arise from
inappropriate waste handling. Please contact your local authority
for further details of your nearest designated collection point.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste,
in accordance with national legislation.

SAFETY INSTRUCTIONS: Read all the instructions carefully

before using the product and keep them for future reference.

+ Unsuitable for use by children under the age of 3 due to small
parts which may cause choking.

+ Wearing headphones limits your ability to hear noises around
you, regardless of the volume level. Use with caution and
consideration.

+ Do notimmerse in water.

+ Werecommend that children aged 3-7 are supervised by an
adult whilst using the product, prolonged use is not advised.
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VAIKISKOS AUSINES
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

OTL

TECHNOLOGIES

Sios vaikigkos ausinés tinka 3-7 mety vaikams (garsas apribotas iki 85 dB).
+ UZsidekite gaminj tinkamai, kad jis gerai priglusty ir baty uztikrinta geriausia garso kokybe.
+ Ausinés su 3,5 mm lizdu turi bdti kairiojo garso kanalo (pazymeéta raide ,L).

+ Kita pusé yra desiniojo garso kanalo ausiné (pazyméta raide ,R").

+ Reguliuojamo lanko naudojimas uztikrina patogy prigludima.

+ Tam, kad galetumete dZiaugtis garso kokybe, prijunkite ausiniy ,Aux“ laido kituka prie norimo jrenginio ir jsitikinkite, kad jis iki galo
ikistas. Jei kiStukas jkiStas ne iki galo, garsas gali girdétis tik vienoje puseje arba i8vis nesigirdeti.

+ Suderinamos su visais jrenginiais, turin¢iais 3,5 mm universaly lizda.

@ SVARBU! ligg laikg klausantis dideliu garsu, gali bati ilgam paZeista klausa. Savo paciy saugumo sumetimais nenaudokite
ausiniy tokiose situacijose, kai negirdint aplinkinio triuk8mo gali kilti pavojus jums ar kitiems asmenims.

GARANTIA:
Gaminiui suteikiama medziagy ir darbo defekty garantija. Jei

reikalingas garantinis remontas, turite grazinti gaminj pardavéjui,

i$ kurio jj jsigijote. Jei gaminj pirkote Jungtinéje Karalystéje, jam

suteikiamas 12 ménesiy garantijos laikotarpis nuo jsigijimo

datos. Jei gaminj pirkote Europos Sgjungoje, jam suteikiamas 24

menesiy garantijos laikotarpis nuo jsigijimo datos.

GARANTIJOS SALYGOS

1. Garantija galioja tik tais atvejais, jei reikalingas garantinis
aptarnavimas, pateikiamas originalus jsigijimo dokumentas ir
gaminio serijos numeris nebuvo pazeistas.

2. Gamintojo jsipareigojimai apribojami tik remonto darbais
arba gamintojas savo nuozilra gali pakeisti gaminj arba jo
sugedusig dalj.

3. Garantinj remonta turi atlikti tik jgaliotas platintojas arba
igaliotas aptarnavimo centras. Kompensacija nebus mokama
uz remontg, kurj atliko nejgaliota Salis, o tokiems remonto
darbams arba gedimams del nejgaliotos Salies atlikto
remonto garantija negalioja.

4. Gaminys negali bati laikomas sugedusiu arba su medziagy
arba darbo defektu todél, kad jj reikia pritaikyti pagal
galiojanciy nacionaliniy arba vietiniy teisés akty reikalavimus
bei saugos standartus, galiojancius ne toje Salyje, kurioje i$
pradziy buvo numatyta naudoti gaminj. Si garantija negalioja
ir kompensacija nemokama uz tokius pritaikymo darbus bei
su pritaikymu susijusius gedimus.

5. Garantija netaikoma:

« Daliy aptarnavimui, remontui ar keitimo dél jprasto
nusidevejimo.

*  I8laidoms gaminio gabenimui, iSmontavimui arba
sumontavimui.

« Netinkamam naudojimui (jskaitant atvejus, kai gaminys
naudojamas ne pagal paskirtj) arba netinkamam
instaliavimui.

« Zalai, kurig sukélé zaibas, vanduo, gaisras, stichinés
nelaimés, karas, pilietiniai neramumai arba kitos nuo
gamintojo nepriklausancios priezastys.

6. Sigarantija galioja asmeniui, kuris jsigijo gaminj garantijos
galiojimo metu.

7. Vartotojo teisems pagal bet kokius galiojandius jstatymus

pardavejo ar gamintojo atzvilgiu, kurias jis jgyja pagal sutartj ar

kitais pagrindais, §i garantija jtakos nedaro.

SAUGUMO NURODYMAI: Prie$ naudodami gaminj, atidziai

perskaitykite instrukcijg ir pasilikite jg ateiciai.

+ Dévintausines, ribojama galimybé girdéti aplinkos triukSma,
nepriklausomai nuo garso lygio. Naudokite atsakingai ir
atsargiai.

+ Nemerkite j vanden;.

+ Netinka vaikams iki 3 mety, nes yra smulkiy detaliy, dél kuriy
vaikas gali uzspringti.

GAMINIO GARANTUA IR SAUGUMO INFORMACIJA

Rekomenduojame 3-7 mety amziaus vaikus priziaréti
suaugusiems, kol vaikai naudoja gaminj. Be to,
nerekomenduojama gaminio naudoti ilgai.

Nenaudokite ausiniy dirbdami su jrenginiais, vairuodami
automobilj ar motociklg ir dviratj, taip pat situacijose, kai ribota
galimybe girdeti aplinkos garsus gali sukelti pavojy naudotojui
iraplinkiniams.

Prie§ jjungdami garsg, pasirinkite maziausio garso nuostata.
Jei didelis garsas ilgg laikg veikia klausg, yra tikimybeé pazeisti
ausy bugnelius ar pakenkti klausai.

ISPEJIMAS

Sis gaminys néra zaislas.

Neardykite, neremontuokite ir nedarykite ausiniy keitimy.
Laikykite ausines sausoje vietoje, saugokite nuo dregmes, kad
jinepakenkty ausinéms.

Nemeskite ausiniy, nes galite jas sugadinti.

Nemerkite j vanden;.

Nekiskite kiStuko j elektros lizda.
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